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CHAUTEMPSOV KABINET JE BIL STRMOGLAVLJEN 
VAJETI FRANCOSKE VLADE 1 I 

BO NAJBRŽ ZNOVA 
PREVZEL A. TARD1EU 

BOLGARI IN SENATORJI 
SRBI PROTI ZASTRAŽENI 
B0LJŠEVIK0M PRED ŠPIJ0NI 

PR0TIVERSKA BAKER BO MORNARIŠKI 
KAMPANJA OBTOŽEN DELEGATI PRI 

NA RUSKEM UMORA MACDONALDU 

slavno cerkev. 

di zdru^-ti proti kr iminalnemu po-
skusu. da uničijo najviš je ideale 
človeškega rodu. 

Tudi iz Sofije poročr.jo. da je si-
noda bolgarske pravoslavne cerkve 

^e prptestu vseh 
erskim zcLsledo-

Ko je priilo-v zbornici na vrsto vprašanje zaupnice, 
je bil predlog poražen z 2 9 2 glasovi. — Takih 
kravalov, kot so se vršili pred glasovanjem, že 
dolgo ne pomnijo. V katoliških šolah so mo- B E O G R A D . JU-O LAVIJA 25 febr 
lili otroci za padec "radikalnega" kabineta. ! Pravoslavna cerkev na Balkanu se 
Zakasnitev mornariške konference. e z a u ž i l a v protest proti zat ira 

j n j u pravoslavne cerkve v Rusiji , ka-
terega vrše sovjeti. 

Načelnik srbske pravoslavne cer-
PAFUZ, Franc i j a , 25. f e b r u a r j a . — Kabinet , ki kve, pa t r i a rh Dimitri j , je naprosil 

ga je stvori 1 Cami l ie C h a u t e m p s , je danes resigni- i pravoslavne vernike P o vsem svetu, j 
1 1 - v . . 1 • " . v i n a j se pridruži jo angleškemu nad- i 

ral. Prot i n j e m u so glasovali zas topnik i desničar ikoIU in n a j rnoi i jo za re, i t ev k r ž . ' 
skih s t r ank in c e n t r u m a . Z a zaupnico je bilo odda- čanstva v Rusiji. Pa t r i ah je rekel 
nih 277 glasov, proti nj i pa 292. P r e d g l a s o v a n j e m d a b i s e m o r a l i v s i krščanski na ro-
so se vršili kravali , kakršn ih zbornica že dolgo ne 
pomni . 

P redsedn ik D o u m e r g u e bo pozval jutr i k sebi 
vodi te l je polit ičnih s t rank . N a j b r ž e bo p o v e r j e n a i s k l f n U a pridružiti« 
- T- I • I . I T - k r i s t i j a n o v . proti v 
l a rd i eu - ju naloga ses tave novega kab ine ta . v a l l j e m v R lsiji S v e t a s i a o d a gr_ 

N e k a t e r i d o m n e v a j o , d a b o p o z v a l p r e d s e d n i k s k e c e r l \v e j e * . t e s t i r a l a pn Li-
. , r r _ . g - narodov proti ruskemu zasledo-

C h a u t e m p s a in I a rdieu- ja , n a j se pobo ta t a in n a j van ju m grški nadškof v Atenah 
vsak i m e n u j e polovico kab ine tn ih minis trov. Mes to objavil tozadevni manifes t na 
minis t rskega p redsedn ika bi v tem s luča ju prevze- v * s r k i n a r >d 

la kaka p o l j u b n a oseba. 
• P redvsem gre za to, da bi ne dobili p re težne ve 

čine niti pr is ta l i p rvega , niti d rugga . W A S H I N G T O N , D c . 2 5 teb. 
Nova kriza bo zopet zavlekla delo na konferenca i Pa_2a j t rku k a | e r f i i V ! , imel v Be~ 

petih velesil v Londonu . — Francosk i pos lanik je 
s e d a j ed ini f rancosk i delegat , ki se mud i v Londonu 
D a n a š n j a se ja je t r a j a l a šest ur. 

Znač i lno je, da je bilo oLrokom po katol iških šo-
lah naročeno, moliti za padec " r a d i k a l n e g a " mini-
s t rs tva . 

List L i b e r t e ' j e o b j a v i l n a prv i s t r a n i k a r i k a t u -
ro, ki p r e d s t a v l j a C h a u t e r n p s a k o t C h a r l i e C h a p -
l ina , k o č i t a z b o r n i c i m i n i s t r s k o i z j a v o . 

V zbornico je sililo tol iko radovednežev , da jo je 
mora la polici ja obda t i z močnim kordonorn . 

Jugoslovanski patriarh V sled pritožbe senator- Proti - ccrkvena kampa- Fanta, ki se postavlja, da Skuša uveljaviti konfe-
je pozval civilizirane na- ja Boraha in Wheeler- *»ja ni tako bistvena za i m a več kot deset urno-
rode, naj rešijo pravo- ja so senatorji bolj za kmete in delavce kot so rov na svoji vesti, bodo 

ekonomska vprašanja, predstavili veleporoti. 
P o vaseh in mestih z a " 

straženi kot so bil: 
vojnem času. 

WASHINGTON D C.. 23. Ii o. 
"vT onem delu Kupitoia. kjc-r se n a -
na j a jo senatni prostari. to bile uve-

vladal mir. 

MOSKVA, Rusija . 23. februar ja . 
V t., na . katero vojuje sovjetska Ku-

i javl jene odredbe, ki so v gotovem si ja proti veri je .sprejela t uka j po-
vsem hladnu, celo o i luških oerkve-
.iih privržencev. 

D očim je ves zunanj i svet vzne-
mi r j en radi vprašan ja verske svo-

PREDSEDNIK IN TARIF 

i jAi u s: rož je k . t so b.le v vojnem 
^asu. 

D ^ t i senator jev se je prito^iio. 
da so jim nepres tano za petam* špi -
joni. 

Organiziran je oil poseben oddc-
iek detektivov, ki i m a j o nalogo v. -
iiti policijsko s lužbj na galer i jah in 
v pit'd dvoran ah. Glede domnev a -
nih š pij ono v je b:la l e d e n a stroga 
preiskava. 

Sena tor j i domnevajo, da so špi-
joni v službi Antisalonsfce Lij;e .11 
drugih organizacij , ki se hočejo 
prepričati , ce -ena', ur ji u i -vajo al-
koholne pijače. Nadalje hočejo ba-
je dognati , če žive sena tor j i v so-
glasju z suhaškimi po lavami.. 

Vsa s t ranska vrata senatnega kri-
la s j bila zaklenjena, in vsi 011I. ki 
hočejo v senat, mora jo skozi glav • 
ni vhLKi. Gb vhodu je vedno unifor-
miran poli cist. 

Senatn i detektivi n a t a n č n o opa-
zuje jo vse tujce, ki s topijo v dvo 
rano. 

Izvedenci so izjavil;, da je 23-1 či-
ni fa rmski delavec James Bakery a 
• oziroma Baker« du.šev;i> zdrav 
F a n t a so privdeli pred par dnevi 
iz Detroita. Okra jn i pravdni k Crain 
ga b;r obtožil, da je zastrupil Gurt 
genheimovega nočnega čuvaja 

Vkratkern bo predstavl jen vel -
poroti, ki ba dv.gnila proti n jemu 

bode v not ranjos t i meja Rusije, je obtožbo radi umera po prvem re-
j a vn ost povsem mirna , vsaj na zu-
n a j — in to v a želi ped vlad J so-
vjetov. 

Lahko se domneva, da so milijo-
ni Rusov, ki so bih vajeni velikigi 
ccrimonij ruske pravo lavne cerkve, 
vsaj globoko ogorčeni nad nepre-
.r.anim smešenjem. areLac.jami in 
kaznimi, ki tvorijo temelj proti -
sovjetske aktivnosti, kater im so Lz-
p .s tav l jen i n j i h duhovni voditelji. 

Brez dvoma so b.ia sumarična za-
tvor jen ja številnih cerkva, konfis-
kacije zvonov :n neprestani kurne-

du. 
Fant , ki se postavlja, da ima na 

Vi sti nad deset umorov, je močno 
zastražen v pesebni celici. 

Včeraj s ta ga ponovno prei^kal t 
dva zdravnika ter izjavila, da je po-
p >lnom:i zcirnv, duševno in teles-
no. 

Okra jn i pravdn.k Crain sku.">a IZ-
p . s ' vati h i t ro akcijo wleporoie. 

Da i ga prod odhodom iz De-
tvoita n a t a n č n o preiskali, so med 

ai proti-verskih obredov zelo ža- \ žnjo dobili pri n j e m dva revolver 
ljiva za pretežno večino prebival- j.i, več nabojev in dolg nož. 
stva. posebno za s. are j še moške in 
ženske. Vsak skl "p glede stališča 
Rusov napram ateizmu pa je treba 
modificirati potom najbol jš ih in-
formaci j . ki jih je mogoče dobiti in 
ki kažejo da se to ogorčenje k a j li hiši. je izjavil speaker Long-worth. < Senator j i so se že večkrat pri to-

da noče predsednik razpravl ja t i o j žili, da so neznanci brskali po n j i -
t a r i fn i predlogi, dokler je ne bo hovih uradih 
sprejel senat . L ngw^rth je rnne- Pred par tedni je senator Borah 
n ja . da se predsednik še vedno drži rekel, da je njegov u rad zastražen. KO šestine ozemlja vsega sveta in 
stališča glede tar i fa , kot ga je iz- Borah je namreč označil prohibicij- kontrolira vrč kot 150,000,0000 l ju-
razil v svoji posebni poslanici na -ski t n fo remen t , da je korumpiran ^ a sk rcno narodno c^jazovanje 111 : 

i Povsem odkrito je pr.znal dotek-
1 t .voma. ki sta ga spremljala , da ju 

je hotel umorit i in .,icer z nožem, 
I da umor z nožem ne povzr<> 
; n .kakega posebnega hrupa . 

renco z načelniki dele-
gacij, še predno bi se 
Francozi vrnili na kon-
ferenco. 

LONDON, Anglija. 25. f e b m a r j a 
M^11 Irski predsednik MacDonald jo 
naprosil načelnike različnih dele-
gacij tia mornariški konferenci, na . 
se v četrtek z ju t r a j udeleže poseb-
ne konference 

Ministrski predsednik je skleiul 
nastopit i v domnevi, da se bo f r a n -
coska delegacija vrnila v sredo pod 
predsedstvom Camilla Chautemp.-
in da bo mogla konferenca obnovit 
ovoja pogajan ja , ki so bila pre jšn j i 
teden prekinjena. 

TOKIO, Japonska, 25. f eb rua r j i. 
Japonska Je pr ipravl jena razmiš-
Iju*i o pogodbi med tremi sllan-
glede mornar iške »tabilizacije. če Li 
no mogli I ta l i ja in Franci ja priti do 
nikakega sporazuma. 

To je p ; s ta lo danes znano LZ nc 
kega avtori tat ivnega vira. 

Japonski uracbiikl zavračajo Id 
jo. da bi se londonska mornarišk 
konfemnea izjalovila, kot s? je n.i 
mignilo s številnih strani . 

redko izraža v katerilioli obliki ak-
tivnega odpora. 

Sovjetsko dlktatorstvo s?ga pre-
RUSIJA NAMERAVA NAJE-

TI NOVO POSOJILO 
kongres tekom preteklega aprila 
Zahteval je t akra t omejeno revi-
zijo. da se zavaru je poljedelstvo ter 
m e industri je, ki so bile depr imira-
ne vsled inozemskega tekmovanja . 

VSTAJA V 
ST. DOMINGO 

Vstai i so zavzeli utrdbe 
ter se napotili p r o t i 
g lavnemu mestu. — 
Vstaja je naperjena pro-
ti predsedniku. 

SANTO DOMINGO, 25 februarja 
V dominikanski republiki je izbruh-
nila revoluc.Ja Vsi *ške čete so zav-
zele s pomočjo narodne armade trd-
njavo Monte Cristi. Predsednik Ha-
race Vasque« je resigniral. 

V a *«quea jš pri bežal v trdnjavo 
S an to Domingo, d očim je njegova 
Zcua poiskala zavetja pri ameriškem 
pmslaniitvu. Sinoči sta se oba vr-
nila t predsedniško palačo. 

Revolucija je zato izbruhnila, ker 
je predsednik izjavil, da t>o znova 
kandidiral in ker | e gospodarska 
stanje dežele izredno slabo Pride-
lek sladkorja in kave ni bil že dol-
go taku p-čel kot je letos, 

PlantaJsnLil in njih delavci so bi-
li tekom zadnjih šestih mesecev 
močno prizadet' Doaedaj Je bila 
vstaja povsem nekrvava Narodna 
armada, ki se Je pridružila vstašem. 
ni nikjer zadela na odpor 

Kot poroča Ust Diaria". bo Vas-
que<r Se danes vio4il svojo resi«na-
eijo ter (Ailjubil. da pri prihodnjih 
volitvah ne bo kandidiral. 

Predsednik Vaaque je že odslužil 
en termin, a zadnje leto tega ter-
mina j« vladni* v deželi zplotna de-
presija 

Seda j pravijo, črn n amerava po-
begniti prefcc M e v Haiti. 

15 AMERIŠKIH STENOGRA-
FOV PRI OFCIJELNEM ! 

SPREJEMU 
LONDON. Anglija. 25. februarja. 

Petna js t ameriških stenoirrafov. ki 
-.0 zaposlen* pri ameriški mornari-
c i delegaciji, se je udležilo včeraj 
zvečer prve oficijelne noiedine. 

Banket je priredil zunanj i mini-
ster Henderson vsem delegacijam v 
zunanjem ministrstvu. Vse steno-
^rafke so bile povabljene, a le pet-
najst jih je prišlo. Soglasno z pra-
vili angleške etikete, so nosile de-
klice večerne obleke ter dolge bele 
rokavice. 

NAC1J0NALIZACIJA VSEH 
DISTILERIJ 

OTTAWA. Canada. 25 februarja 
V za-sedanju par lamenta bo posla-
nec William Irvine zahteval, naj 
vlada nacijonalizira distilerije po 
vs-j Crmad;. V političnih krogih je 

od vrha do tal. k impikici je m n e n j tako ruskih kol 
V istem zmi>lu se je pritožil sen. inozemskih opazovalcev ni ,o nikjer 

Wheeler. kazale nobenega dokaza crrj;ani-
Genera ln i jjravdnlk Ma-hell j z ; r a n e opozicije nap ram verski p >-

odločno zanikal, da ima njegov de- |_tiki kjerkoli v Rusiji, 
par tment kak stik » tem špi jonira- v mestnih središčih sp re jemajo 
n j e m tor cla ne more niti misliti, da n o v e edikte. s katerimi se še n.i-
bi bao ka j takega mogoče. dal je omeju je delavnosti cerkve. 

kot stvari, ki so umevne hjrne po-

I 
MOSKVA. Ru. ija, 21 i b rua r j a . 

1 Ruska vlada jt- sklenila na je t i le-
t > novo n o t r a n j e posojilo da izve-
de svoj petletni iudustri jalizaeijski 
načr t . Novo po^oul:- bo - n a n o ko 
"načr t petih iet v .^.iriii letih". Ime-
jitelj i zvarih kuponov bodo .šc na-
t al je dobivali redne o b r a t i za red-

vjbudila ta vest splošno pozornost. • sebi. J ne pristojbine, a ne bodo *meli pr >-
ker se obrača predlaga proti t iho- V obširnih poljedelskih središčih dati turih kqup<>nov. dokler n b 
tapcem. ki delajo velike dobičke iz p,i se priznava, da obstaja gotov . dovršen načrt pet ih let Skupna m a -
trgovine z opojnimi pi jačami ter ti- f odpor proti politiki vlade v tisočih l a t reh indust r i ja ln ih posojil bo 
r a j o Canado v kršenje lastnih po - ' in izoliranih vaseh. Mogoče je sem- znašala skoro dva ti >e nuUjono-
stav. pa tam opaziti tudi pasivni cdpor, 

; v katerem so ruski kmet je tako iz-
ur jeni . a nič te opozicije se ne obra-

a prat i ateistični kampanj i . 
Središče pozornosti se osredotočil- j 

krog poskusa sovjetov, da spra- • 
vijo obširno poljedelsko ozemlje Ru-
<ije- v kolektivni sistem in da odpra-
vijo pr iva tno trgovino tako opozi-
cijo. katero mora jo sovjeti uklo-
niti. ne pa potoni te kampan je ome-
jitve cerkva. 

rubl jev a l i nckak'> 
d larjev. 

tisoč milijono*. 

PRVI DOBITEK 

HAITSKA ZBORNICA 
SE JE ODGODILA 

PORT AU PRINCE, Haiti, 25. feb 
Državni svet se Je danes odgodil 
do 14. aprila, ko bo izvolil noveg . 
haitskega. predsednika Po postavk 
j e mogoče izpremeniti član...vo Je 
t.'.krat, kadar je ^vet razpusčcn 

Opozicijske sile so imele včeraj 
par rt dnih. a mirnih sestankov. 
Sklenile so, da ne ootio prav nič 
m an . fes tirale, ko bo dosp^-la ILm)-
verjeva komi.-ija in da bo koncen-
tr i ra la svoje napore n a to, da br> 
valilo predsednika zakonodajno / a -
stopstvo. ne pa crzavni svet. 

A D V E R T I S E 
in " G L A S N A R O D A " 

BRAZILIJA PROSLAVILA 
OBLETNICO 

RIO DE JANEIRO. Brazilija, 25. 
februar ja . — Včeraj je Rio de J a -
neiro proslavil devet m trideseto 
obttnico spre jema zvezne ustave. 
Praznik so naznan ja l i ob j u t r an j i 
sori saluti enoindvajset ih strelov -
vseh bojnih ladij . 

NA KITAJSKEM NI 
DRŽAVLJANSKE VOJNE 

PEIPING, Kitajska, 25 februarja 
Iz Nankinga poročajo danes, da Je 
skupina severnih vojaških vodite-

Vaaque Je že odslužil ljev sklenila, da se bo le v tem slu-
čaju borila proti generalu Čang 
Kaj-Šeku. če bo skušal slednji na* 
pasti. Zaenkrat pa ni v severnem 
delu Kitajske nobene državljanske 
vojne. 

Prvi dobitek avstrijske državne loterije v znesku S36.000 je zadela go-
spa Bertha von Erlangen, ki jo vidite na sliki. Ker je mlada lepo-

-
tica zel« premožna, je rekla, da bo razdelila vso dobljeno vsoto 
v dobrodelne svrhe. 

•: -M!.«- ris1 

PROSTOST FILIPINOM! 
WASIUNGTOIN. D. C.. 25. feb. — 

Senatni komitej glede teritorijev je 
danes objavil, da se bodo kmalu 
pričela javna zaslišanja glede vpra -
šan ja samostojnost . Filip.nov in da 
bodo zaključena dne 15. marca . 

Po londonski mornariški konfe-
renci bo razmišljal komite j o te j za-
devi na eksekutivni seji z državnim 
ta jn ikom ter mornariškim in voj-
nim ministrom. 

Nato bo podano poroiilo glede 
I predloge sena to r j a Kinga ali glede 
i a l ternat ivnih predlog. 

PADEL MRTEV. KER JE 
POVOZIL STARCA 

i MADRID, Španska. 25. februarja. 
Vojvoda de Gor. eden glavnih ple-
mičev Španske, je včeraj povozil s 
svojim avtomobilom nekega starega 
moža. Ko so ga informirali o star-
čevi smrti, je padel vojvoda mrtev 
na tla. Vlila se mu je kri v mož-
gane. 

DENARNA NAKAZILA 
ZA VASE RAVNANJE NAZNANJAMO, DA IZ j 
VRŠUJEMO NAKAZILA V D I N A R J I H IN 

L I R A H PO SLEDEČEM CENIKU: 

v Jugoslavijo v Italijo 
Din 500 i s 35 U r 1M J 5.J5 , 

» 1000 S 18.50 M 200 * »-3» 
» 2500 5 46.00 " 300 ....... * 16-80 ' 
» 5000 8 91-0® * 500 8 27-4® 
" 10,000 8181.00 U " 1000 8 54.25 

Pristojbina znaša sedaj za izplačila do $30 — 60c; 
za $50 — $1; za $100 — $2; za $200 — $4; 

za $300 — $6. 

Stranke, ki nam naročajo Izplačila v ameriikih dolarjih, opo- j 
zarjamo, da smo vsled sporazuma z našimi zvezami v starem j 
kraju v stanu znižati pristojbino za taka izplačila od 3% na 2% 

Za izplačilo večjih zneskov kot goraj navedeno. bodUl v dlnarllh j-
Urah ali dolarjih dovoljujemo Se boljše pogoje. Pri velikih naka- «• 
T.iijh priporočamo, da se poprej z nami b po razumete glede načina 

nakazi la . 
Izpačlla po pošti so redno Izvršena v dveh do treh tednih, i ; 

NUJNA NAKAZILA IZVRŠUJEMO PO CABLE LETTER ZA 
PRISTOJBINO 75«. 

SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt Street New York, N. 

Telephone: Barclay 0380 

GLAS NARODA 
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Brooklyn. N. Y. 

Slovenski Dom priredi v soboto 
; zvečer dne 1. marca svojo prvo m a -
škaradno veselico v lastnih prosto-
rih, 253 Irwing Place. Brooklyn, N. 
Y. Za naj lepše maske so določene 
nagrade v znesku $5. $3, $2 in $1. 
Igral bo priznan orkester. Vstopni-

j na 50 centov, garderoba 10 centov. 
Za i ivrs tno zabavo jamči 

Odbor. 

Oregon City, Ore. 

Tuka j šn je novo angleško poslu-
joče društvo ' Zapadne iskre", štv. 
637 S. M. P. J. priredi v nedeljo 2. 
marca plesno veselico in še neka j 
drugega. No. ka j pa? Imenu je se 
Shadow Pie Social. Upamo, da bo 
zadosti zabave. Veselica se bo za-
čela kot ponavadi ob 7. uri zvečer 
v Twilight Hall. 

Pr i jazno vabimo vsa okoliška dru-
f tva in drugo občinstvo, s tare in 
mlade, pr i ja te l je in znance, da sv 
te veseLce udeleže v velikem šte-
tifu. Oh. kako bo pa spet "whopee" 
2. marca na pustno nedeljo! 

Upamo, da bodo prišli vsi iz Ore-
sen City. Port land. Ore., West Line 
in drugih krajev. 

mmC >NN•••HIMIWWW IKJIWWMIWIM^.- ... 

ZA DOM SLEPIH V LJUBX-JAKI 

V r-eraj s t n o tMlinrtUiiili v L j u b l j a n o 4n. j > o Š i l j a i e v suij 
0 rni S l e p i h . T v o r i j o j o p r i - j x v k i sl*-<l«*<"ili r o j a k o v : 

4a t Laurtch. 64 Wood Rcw, Murray. Utah $ 2.50 
Fr. Lft*cer. 1007-15th St . N W , Canton. Ohio $ 1.00 
>| Meyers, 17734 Vanda Ave . Detroit M.ch $ 2.00 
J Be r tone el j, Boulder. Wyo. $ .50 

fcofc Skala, 11» w Maple St., Chishoim. Minn $ 1.00 
Tony Skerl, Box 22, Kantner . Pa. .. S .50 
1 rani; Zn idarsč , 606 May St., Waukegan, 111 S 100 
. ohn Alien, c o S J Groves & Sons Co., Hadley. N Y. .. $ l.aO 

Ignaci j Ora iem. 2029 Walnut St.. Butte. Mcnt $ 100 
Anton Si ranzai , MOV Je f f r i e : Ave. Cleveland, Ohio $ .20 
Gospa Emilija Volk plačala izgubljeno stavo z g. Benedikom $10 00 

Skupaj.. . $21 20 

Z u n i i u a n j o za t o p r e k o r i s f n o i d e j o j e v z a d n j e m e a -
sti p r e e c j p u u e l i a l o , f o t l u š e VIHUIO H' c lohe r o j a k i , ki j i i i i 
j« p r i sreti. n s m l a u a > i h n a j v i š j i h r e v e z e v — >l< p r e v . 

K o l n a m ]>otW-ay<> i/, s t a r e g a k r a j a . >e !><» v t i o f f l e i l -
11«m raMi m o r a l a z a v z e t i d r ž a v n a o z i r o m a d e ž e l n a <»l>lasr, 
d a >•• r e v e ž e m — ^ l e p e e m p< - l a v i ž e v s a j s t r e h o n a d g lav-* . 

A m e r i š k i r o j a k i s o d«»>ti p r i * | > e v a l i v ta namen — 
o r e - « - n e t I j i v o d o > i i r a n j i h o v e r a z m e r e . 

. . _ . . . dobrega v javnost da. Želimo vam 
V i r n j i h o v e p o ž r t v o v a l n o s t i n i i z « - r p a n m b i s ' ' j še mnego zdravih in dobrih let. 

h r e z d v o m a t a k o j p o d a l i z n o v a na d e l o , k a k o r h i t r o bi >e Delavske razmere so tuka j take 
t ; * l-.-K /-i h . kot po drugih kra j ih . Kompani je 

k i < v d o m t » v i n i . k a t e r i m j e imi\ e r j t - n a >Ki t) z a >ie}M e . io_ K 

tili z nekoliko ve<-jo energijo svoje naloge. 
Z a t r d i l o s m o m e r j e n i , da s e b o d o v s e d a n j e m [>red-

i » u s t n e m e a s u n a - i r o j a k i n a v e s e l i e a h z a v e d l i s v o j e n a -
rodne i n e l o v e e a n s k e d o l ž n o s t i ter- p o s v o j i m o e i d a r o v a l i 
v t a b l a g n a m e n . 

>'sak najmanjši dar bn sprejet z najver jo hvalež-
nostjo od onib, ki so vredni naj v ee je ga usmiljenja in po-
moči. 

PROCES V NORTH CAROLINI 

.VSO]M>VS4MI j e z a v l a d a l o v e l i k o z a n i m a n j e za p r o e e s , 
k i s e j e z a e e l v m e s t u ( i a s t o n i a , N . < p r o t i \*>ihi\ d e l a v -
ee iu T k i s o s e z a l o t i l i , d a u s m r t i * d e l a v k o M r s . K i l o Max-
W i g g i n s t e r s o na b r u t a l e n n a e i u t u d i i z v e d l i s v o j n a m e n . 

K o s e j e p e l j a l a v d r u ž b i d r u g i h d e l a v c e v n a n e k o 
d e l a v s k o z b o r o v a n j e , s o p a d l i u > o d e p l o n i s t r e l i , in d e v e * -
i p d v ; i j > e t l e t n a m a t i d e v e t i h o t r o k j e m r t v a o b l e ž a l a . 

U m o r w j e za v r š i l o b b e l e m d n e v u v n a v z o č n o s t i s t o -

t e r i h o s e b . 
Z a e n k r a t s e š e n e d a z g o t o v o s t j o d o m n e v a t i , e e s o 

o m e n j e n i o b t o ž e n r i k r i v i a l i n e d o l ž n i , t o d a p o t r e b a j e , d a 
d r ž a v a N o r t h C a r o l i n a u g o t o v i in k a z n u j e t i s t e , ki i m a -
j o u m o r na v e s t i . 

Država North Carolina je z vso vnemo procesirala 
rrajkarje. niti v enem slueaju pa ni kaznovala katerega-

koli onih Ijifcli. ki nasilno nasprotovali delavskemu gi-
banju. 

Dokler ne bodo inorilei Mrs. Elle Wiggins spravlje-
ni pred > od i šee, procesirani in kaznovani, toliko časa h<» 
IKivsem upravieena domneva, da ima država North Ca-
rolina eno vrsto pravosodja za štrajkarje in drugo vrsto 
pravosodja za lastnike pletilnie in njihove priganjale. 

Oh, moj nepozabljeni Peter Zga 
ga. aii t'ebe nič podplati ne srbijo, 
dko ka j takega čitaš? Oh, kako bi 
bila vesela, če bi se tudi ti z nami 
zabaval. No, pa sa j vem, da ne mo-
reš pozabiti na tisto Maričko v 
Clevelandu. M^ /eseli, da ti ni n a -
slova dala. Naj te skrbi, zaka j si 
pa tak! 

Veš Zgaga, tisto ti pa povem, z 
ženskami ni dobro l is t ja grabiti. No, 
pa le kar nap re j ! 

T u k a j vam pošljem $6.00 za slo-
venska list Glas Naroda, kateri n a m 
zmira j d -b ro ugaja , posebno pa 
Peter Zgaga. Mi smo naročniki Glas 
Naroda odkar smo iz s tarega k ra j a j 
prišli pred 18 leti. 

Želimo vam še veliko novih na - ' 
ročnikov. 

Nekaj T*ednov nazaj sem čitala do-
pis Mr. Moravec-a iz Vancouver, B. 
C., Canada. Res je lepo, da je čez 
36 let naročnik lista Glas Naroda. *n 
da. je še toliko krepak, da lahko ka j 

ZANIMIVI in KORISTNI PODATKI 
F O E f I C N LANGUAGE INFORMATION SERVICE—Jugoslav Bureau 

Moon Bun. Pa. 
Delavske razmere so slabe, kakot 

menda povsod po Ameriki. Pred 
kratkim smo spremili k zadn jemu 
počitku ro jaka John Žusta, člana 
Samostojnega Podpornega Društva 
in S. S. P. Z. Kako zelo je bil pri-
l jubljen, je pokazala ogromna ude-
ležba pri njegovem pogrebu. Poko-
pan je po civilnih obredih na n a -
rodnem pokopališču v Imperial . Pa. 

Društvo sv. Frančiška, štv. 99 J. 
S. K. J. n a zadnj i seji oklenil} pro-
slavit. dne 30. m a j a dvajsetletnico 
svojega obstanka. Natančen pro-
gram bo objavl jen pozneje. Društva 
in rojaki iz vse okolice so ul judno 
vabljeni. 

Pozdrav! 
F rank Maček. 

West Frankfor t , 111. 

Ker vsak rajše čita kot piše. zato 
je na jb rž po i cd i ca maloštevilnih 
dopisov od tuka j . • 

Vreme imamo zelo lepo, pravo po-
mlad. T a m pa tam že vidiš ljudi, 
ki nab i ra jo regrat. Regrata je zo 
precej in pc več k ra j ih je tudi so-
lata že posejana. 

Premogar^ke razmere so zelo kri-
tične. Dosti delavcev je ob delo za-
radi modernih strojev. 

Kckor se vidi. se tudi premogar-
ska organizacija p**e^ej ruši. Povod 
je dal spor med predsednikom 12 
distrikta Fishwickom in John L. 
Lewis. Več kot polovica premogar-
jev ne plačuje prispevkov. 

Le n a j p lačuje ta stroške Fish-
wick in Lewis sama. sa j ubogi pre-
mogar j i tako nič n i m a j o od takih 
voditeljev. * 

Sedaj se pričakuje, da se v k ra t -
kem preobrne in reši premog ar je 
vsiljivih voditeljev, naka r je priča-
kovati boljše bodočnosti. 

List G. N. n a m zelo ugaja . Le še 
škoda, da je še kakšna slovenska 
hiša brez njega. Veliko se naučiš, 
ako ga redno čitaš. V n j e m dobiš 
dosti za zabavo in pouk. t o je pa 

| vsakemu potreba. 
Pozdrav vsem či ta tel jem G. N. 

D O H O D N I N S K I D A V E K 

Dne 25. marca za zadnj i dan za 
prijavo dohodka v letu 1929 in pla-
čati dolžno takso. Kongres je zni-
žal normalni dohodninski davek 
<income tax) za leto 1929 za eden 
cdsto: to pom e tn j a : taksa znaša 
pol od enega odsto za prvih S4000 
čisttga dohodka 2<~c na nada l jn in 
$4000 in 4 odsto na ostanek. Poprej 
ja davčni odstotek znašal poldrus 
cd&tc, 3 cdsto ki 5 odsto. Nič pa se 
ni spremenilo glede zahtevka o pri-
javi dohodka in plačilnega roka. 
Pr i javo o dohodku • income tax re-
turn) ti-eba vposiati ali vroč»ti pri-
s to jnemu aavka r ju i .ncome tax col-
lect; r j v kra ju , k je r kdo s tanuje . 
Davek se lahko plača takoj dne 15. 
marca, ali pa v štirih enakih tr i-
mesečnih obrokih U5. marca , 15. 
juni ja , 15. septembra in 2. decem-
bra*. 

* H. K. 

(Op. — Ker po možu niste dr-
žavl janka. morate sami prositi z.i 
državljanski papir t. 

\ tako štedijc. da zmira j odslavljajo 
mcž2. K je r s la zmira j dva moža 
delala, zdaj dela samo eden, in je 

[ d^sti i judi brez dela. Kakor zdaj 
kaže, nas nič dobrega ne čaka. 

Tuka j imamo tudi tri rojake, ka-
teri so že dolgo časa bolni, Mr. 
F ranc Sa j :vec in Mr. Mike Jack-
son 'Jakše> t rpi ta n a duhi, John 
Derčar pa na ledicah. 

ČE VERUJETE V ZVEZDE, 
lahko citate U njih marsikaj glette svojega značaja. Ne-
kateri rojaki BO Dam »poročili, da je mogoče po treh t a . 
fciah t Sloveoako-Amerikanskem Koledarju xa L 1930, 
uganiti tudi bodočnost — Cena Koledarju je W centov. 
Knj igama 4 4 Glas Maroda", 216 W. 18 Street, Hew York 

Želimo našim rojakom in pr i ja -
teljem kmalo okrevanje in l jubo 
zdravje. 

Obžalujemo tudi našega rojaka 
Mr John Adamicha iz Port An-
geles, Wash. Delal je v papirnic* in 
si je nogo tako močno poškodoval, 
da je une t je dobil in so mu morali 
nogo odrezati. Prvo operacijo so t a -
k:> slabo naredili , da so revežu že 7 
ali 8 krat rezali nogo. 

Tudi n j e mu želimo, da bi kmalu 
okreval. 

Danes smo dobili novico iz Oak-
land. Cal., da je naša dobro 2nana 
Mrs. Cecilia Kobolcnik umrla in za-
pustila dva sina F ranka in Johna . 
Truplo so pripeljali v Oregon CitV. 
V seboto bo pogreb na katoliško po-
ke pališče v družinsko grobnico. 

Pozdravim vse Slovenke in Slo-
vtnee in pr i ja te l je širom Amerike 
in Canade. posebno pa Mr. Mora-
veca in njegovo hčer Mitzi. 

Mary 'Turnshek. 

Roundup, Mont. 

Dela se šejarecej dobro vsak dan 
take mi povedo rudar j i . Delo da-
blti je pa bclj težko, ko je vedno 
desti l judi brez dela in bi se radi 
vtaknil v kak premogovnik. 

Zimo smo imeli precej hudo v za-
četku. take da mi j? prav sala-
mensko sape zapiralo v šumi, kjer 
hem delal. Zda j se je pa že 7iekoli-
ko na bolie obrnilo. Če ravno smo 
še v zimi, t a je že bolj pr i jazno 
vreme. 

Pozdravl jam vse či tatel je tega li-
s ta sirom Amerike in Canade, Teoi 
Glas Naroda, pa želim dosti novih 
naročnikov. 

Jakob Petek. 

Konrad 

Roškar 
naj nemndema-javi svoj na-
tančen naslov na upravo li-
sta. 

Prosimo.tudi vse tiste, ki 
jim je PRAVI naslov gore. 
nj$ga snan, da store i^to 
proti nagradi. — 6 . M., 216 
W. 18th St, New York, N Y. 

SPREMEMBA PODPISA 
V bretonski tovarni za konservi-

r a n j e rib je zaposlena že več let Ma-
li j a Le Gouen, ki je izvrstna in za-
nesljiva delavka, ne zna. pa niti pi-
sati nit i citati . To je ne ovira, d j 
ne bi živela srečno in zadovoljivo, 
le vsako soboto, ko po t r ju je pre jem 
svoje mezde, je malce v zadregi in 
s silnim naporom postavlja križec 
pred sveje ime. Tako dela že leta 
in leta, soboto za soboto. Pretekle 
dni pa se je le predolgo i^iudila pr; 
podpisu in je blagajnik na svoje ve-
lik© začudenje dognal, da je mesto 
kiiža nar isala lep krog in ga neko-
liko odebelila, da je bil podoben 
obročku. 

':*Zakaj ta novost, Mari ja , zaka j 
se več ne podpisujete s "križcem", 
jo vpraša blagajnik. "Saj veste", mu 
odvrne ženica, "da sem se med tem 
omožila. Spremenila sem svoje ime, 
zato tudi podpis ne sme ostati isti. 
Zda j mesto križa rišem poročni pr -
s tan" . 

Kar se tiče dohodninskega dav-
ka. t r t b a napravi t i razliko med ino-
zemci. ki t uka j redno s t anu j e jo 
• residents» in onimi, ki se le začas-
no n a h a j a j o v Združenih državah 
men- res iden t s t . T u k a j nas tan jen i 
;nozemec < in to je vsak priseljenec 
ima iste pravice do odbitkov, kakor 
ameriški državl jan. Ti odbitki zna-
šajo: $1500 osebnega odbitka »per-
sonal exemption > za sanira in 53500 
za poročene osebe, ako mož in žena 
živita skupaj . Nadal je davkoplače-
valec sme odbiti po $400 za vsako 
odvisno osebo »mladoletne otroke 
ali onemogle osebe, ki so od njega 
gmotno odvisne — ne pa za ženo>. 
Kdor je poročen, ali ne živi *kupu; 
z ženo. se sma t ra za samca. Tudi 
poglavar družine »head of a f a -
mily i ima pravico do osebnega od-
bitka $3500. ali mora pri javit i do-
hodek, ako je zaslužil čez $1500. 
(Poglavar družine je na pr. vdovec 
z otroki, brat z družino itd.» Davek 
se računa na podlagi čistega <net! 
dohodka. Čisti dohodek pa je surovi 
dohodek <gross income ' po odbit-
ku poslovnih stroškov, zgub, slabih 
dolgov, drugih davkov itd. Za člove-
ka, ki živi od plače ali mezde, j«: 
čisti in surovi dohodek več ali m a n j 
ista stvar. Surovi dohodek vsebuje 
plače in mezde, dobičke od trgovi-
ne. dchccike od poklica, obresti di-
vidende itd. 

Ljudje , ki so leta 1928 plačali do-
hodninski davek, so dobili ti.skovi-
vine za sedanjo pr i javo dohodka. 
Kdor pa jih ni dobil naj si sam pre-
skrbi tiskovino od davčnega urada 
al. drugih uradov. 

Povrh tega je davkoplačevalec 
upravičen do 25r"< odbitka od dolzur 
davčne svote. ako se njegov doho" 
aek true smat ra t i kot " zaslužek." 
Tak dohodek so plače in mezde, do-
hodki za strokovne delo itd. Sploh 
.Eak dohodek, kakršen n a j bo. se 
smat ra za "earned income" do sva-
te $5000. 

Nekateri primeri n a j po ja sn ju j e -
jo dolžno dolžnost: 

Samcc brez odvisnih o.~eb je leta 
1929 prejel kot plačo $3000. O teg.^ 
n a j odbije $1500 kot ""personal 
exemption". Za ostanek $1500 mo-
ra plačati kot davek pol odsto. kar 
je $7.50. Na j potem odbije 2 5 ^ . t. j. 
$1.88. Preostane S5.G2 To jo davek 
ki ga mora plačati . 

Priseljenec, ki 4ma ženo in tri 
mlade otroke v s tarem kra ju , je za-
služil tudi $3000. Osebni odbitek 
znaša $1500 in odbitek za odvisne 
osebe »credit for dependents* po 
$400. torej $1200. Pravico ima torej 
odbiti $2700 od vsega dohodka Pol 
odst - cd preostanka znaša S1.50 
Odbivši četrtino, ostane $1.23. To je 
vse, kar bi moral plačati ket dohod-
ninski davek Ce bi bu zaslužil le 
S300 man j . ne bi sploh plačal nire-
sar. vseeno pa bi bil moral prijavi-
ti svoj dohodek, ker je zaslužil veJ 
ket $1500. 

Mc> in žena z dv tma otrokoma 
sta s k u n p a j zaslužila S50C0 Osebni 
t očitek znaše $3500 odbitek za 
ctroke zna^ia S1200. Preostan«* to-
rej cbdačlj iva vsota $700. Pol odsto 
znaša $3.50. Odbivši četrtino, ostane 
S2.62. To je, kar bosta oba skupaj 
plačala kot dohodninski davek P i 
je vseeno, da-li je le mož zaslužil 
ali oba skupaj . 

| Peter W | 

Kakor rečeno, vsak priseljenec 
se smat ra ko L nas t an j en inoz-eniec 
Ako njegova žena živi v Evropi, srn t 
samo odbiti $1500 'ne S3500> kot 
o-ebn. odbitek, pač pa sme odbit: 
po $400 za vsakega otroka p ; d 18 
letom, kje ikoL n a j živi. I - to veljn 
ako podpira svojega postarnega o-
č t ta ali mater ali druge sorodnik? 

Nenas tan je ni inozemec pa je oni 
ki je prišel v Združene države le na 
obi.sk v pesebno svrho. Tak človek 
jc podvržen le za eni dohodek, k. 
izvira iz virov v tej deželi. On ima 
pravico odbiti $1500 osebnega od-
bitka. n a j je samec ali poročen in, 
ako je Kan a de c ali Mehikanec, .sme 
tudi odbiti po $400 za odvisne ose-
be. 

V slučaju nenas tan jega inozemca 
znaša davčni odstotek 4 '^ . Oni mo-
ra jo pri javit i svoj dohodek do 15. 
juni ja , razun ako je bil davek ze od-
bit na viru <na pr. v .slučaju kon-
certne ture kakega inozemca' . 

PODJETNI PESNIK 
Mlad pariški pesnik, malo znan 

in malo nada r j en , je sklenil na t i s -
niti sveje umotvore. Kot praktičen 
mož je pred vsem m-biliziral vse 
svoje sorodnike in dobre znance. 
Starišx, b ra t j e in sesire, nečaki, ne-
vesta in pr i ja tel j i so pričeli hoditi 
po kn j iga rnah in vpraševati: "Ai; 
že imate nove pesmi NN?" — ' Se 
ne". — "Še ne? "Kda j pa bodo ;z-
sle°" " Tu je mej naslov. Pustite mi, 
prosim, en izvod, ker bodo gotove 
kmalu razprodane. Moram imeti to 
knjigo, ker ne poznam boljšega pes-
nik?.". Prodajalec je obljubil, da 
jim ustreže. 

Naslednji teden so pobirali strici 
m tete svoj zaklad in ga zopet hva-
lili na vse pretege. Dva tedna pozne-
je se je pričelo romanje znova: 
" Pesmi NN. Razprodane? O. moj 
Bo»! Kda j pa bo na t i sn jena druga 
izdaja? Občinstvo jo zahteva!" 

Mar=rikateri kupec je poslušal te 
j razgovore in si je potem sam ku-

pil pesmi, ker se je sramoval, da ne 
rpczna novega zvezdnika. Na ta na 
i čin je imel podjetni avtor namesto 
! izgube ba je celo neka j dobička. 

S E J A. 

V Ameriki so vsakovrstna dru-
štva, zato ni cudo, če so tudi d ru-
štva suhačev precej razšir jena od 
obaii da obali. 

D ruš t veni ki se od časa do časa 
sestanejo in se pri tem zavzemajo 
za svojo sveto s tvar - za prohibi-
cijo. 

Po seji imajo banket, ka j t i brez 
banketa dandanašn j i skoro ne gre. 

Izbrane jedi, poleg jedi pa kri-
stalne cista tekočina ki je po 
m n e n j u suhačev najbol jša na svetu. 

Da bi aervirali piv J ali vinu ali 
;elo škotsko žganje pri takih pri 
likali na to ni:, misliti ni, četudi 
vsi v mislih grese in hrepene po 
teli postavno prepovedanih dobro-
tah. 

In tako se je vršil banket v pre-
cej zakl jučenem društvenem krosu, 
na društvene stroške, seveda. 

Udeležili so se ga predsednik, t a j -
nik. blagajnik ter par drugih od-
bornikov. tako da jih je bilo v.sth 
ikupaj deset. 

P izredno okusnih jedilih je dal 
predsednik servirati kristalno čisto 
studenčniec. 

Studencnico <> pili :z visokih bru-
šenih ča.š, in čimbolj S.J jo pili tem-
bolj .so b.li navdušeni za prohibi-
oijo. 

Pa tudi cigare so kadili, take po 
pet indvajset centov, na društvene 
stroške, seveda. 

Kristalno ci.-ta studenčnica jih 
je silno poživila, in besed na čast 
prohibiciji ni hotelo biti ne konca 
ne kra ja . 

Pri tem so pa eru^ dru^-ga ne-
kako preplašeno gledali, kot da bi 
hotel vsakdo ohrani t i zase veliko 
skrivnost. 

In ko se je predsednik na jbol j re-
penčil. m najbol j nazdravl jal pro-
hioiciji. se mu je utrni la cigara na -
ravnost v čašo kristalno čiste pijače. 

In glej. čudo božje! 
Ni cvrknilo, kot da bi padel ogo-

rek v vodo. ampak iz čaše je šinil 
vii;ck zeleno višnjev plamen, kate-
rega je predsednik le s iežnvo po-
gasil. 

Njegovi tovariši so duškoma izt 
praznili vsebino kozarcev, da bi ne 
bila nesreča še večja. 

Piii .so namreč gin. 

P O Z I V ! 

Vsi naročniki katerim 
je, oziroma bo v kratkem 
pošla naročnina za list, so 
naprošeni, da jo po mo-
žnosti čimprej obnove. — 

Uprava lista. 

V A B I L O 

V ™ Maškarado 
• ' i 

ki jo priredi 
SLOVENSKO PEVSKO DRUŠTVO 

"SLOVAN" 
NA PUSTNO SOBOTO 

1. M A R C A 1930 
Začetek ob 8. uri zvečer. 

v KOČEVSKEM DOMU 
na 657 Fairview Avenue Ridgewood, Brooklyn 

M A S K E D O B E OTIRI N A G R A D E 
L — $ 1 0 . ; n . — $ 7 . 5 0 ; I I I . — $ 5 . ; I V , — 

Volijo gostje, Katere maske dobe nagrade. 
POMARAČEN PLES, TER NAGRADA $2.50 ONI, KI DOBI 

NAJVEČ POMARANČ 
Ker je preskrbljeno vsestransko se priporoča za 

veliko udeležbo — 41 SLOVAN'5 

Senator Borah je posten zagovor-
! nik prohibicije in zato ga srce oo-
; li, k.u vidi, kako se ruši prohibicija 
! na vseh kondih in kraj ih , 
j Ve. da jo krši vsak drugi prebi-

valec dežele, ve, da pijejo vpios-
nem neužitno brizgo, in prav do-
bro mu je znano, da vodijo take raz-
mere deželo in narod v propast. 

Teh dejstev ne prikriva, ampak 
jih ob vsaki priliki razgalja m opo-

S zar ja i?arod, na*j se iztrezni in n a j 
izpolnuje določbe postave ki je po 
pjegovem mnen ju na jv iš ja v de-

' želi. 
Zadnjič je naprimer omenil: 
— Ni res, da so ameriški sal mi 

izginili, oziroma da so zaprli. Bas 
nasprotno, skoro vsi saloni so od-
prti. V n j i h je mogoče dobiti moč-
no vino. pivo in žganje. 

Le neka j ic pozabil omeniti, n a m -
reč: 

— Ponekod mora jo l judje že zgo-
dnj z j u t r a j vstati, da pridejo do de-
sete? ali ena j s te ure na vrsto, kaj t i 
cb bari je strahovit naval. 

* 
K d a j je konec medenih t ednov ' 
O tem se je že dosti ugibalo in 

razpravljalo. 
Skoro sleherni vam bo na to vpra-

šanje drugače odgovoril. 
Po mojem mnen ju je konec me-

denih tednov, tedaj , ko spozna mož, 
da njegova ženica ni tako neumna . 
kot j c mislil, da je. 

* 
Iz Little Falls. N. Y.t mi piše ro-

jak : 
— Tako kot je Jože Zelene 

opisal Vrhniko v letošnjem 
Slovensko-Amenkanskem Kole- ' 
dar ju. bi menda ti niti Ribnic? 
ne mogel opisati. Kdor zna. pa 
zna. In Jože zna. 

Zelenčev Jože je v svojem opisu 
primerjal vrhniške naravne kraso-
te Biedu in blejski okolici. 

Ker dosedaj ni bilo z Bleda o tej 
zadevi še nobenega protesta ze z 
globokim prepričanjem pridružu-
jem mnenju litllefaliskega rojaka 
ter podpišem in podkriiam Jožetu v 
kredit — da res zna, kdor zna. 

Toda ne za vse večne čase. K a j t i 
kmalu DO Ribnica na vrsti Opisali 
je bom skušal, dasi nisem bil nikdar 
na blaženih r ihniških tUeh. 

* ' jjjK. | f 

[ " G l a s N a r o d a " 
OJRMMS k a d P u M U b e d b y 

S&OVEHIC r m u u n o C O M P A N Y 
(A Corporat ion) 

P i M t H f c n r , P r a t i < t a t Loato Benedllt, T r e u o r v r j 

PL*C* Of TEIi>1 li M of UM corporation and t J d r m w of above off icers : • 
B i t U t k t b M t , B e r e e f b ef New York City, N. T . 

" Q U I M A B O D A " 
<Y*ce ef (fee People) 

99Sm 
LMued fiver? Day except 8und* /» and Holidays 

f a celo if-to velja lint m Ameriko Za Ne« York t a celo leto 47.00 
tn Kanado Za pol teta 43.50 

r.a poK teta - . .$34» Za tentiBt w aa celo teto — $3 Ou 
t. * četr t leta J I JO Za pol leta J 3 J 0 

Subscription Yearly ««00. 
AdveriUeiKeDt on Agreement 

Giaa Naroda' v*aci da r tzvs#m& nedelj la praznikov 

JupUi brea podpisa ta CM*troo»u ne priobčujejo Denar n a j se bis 
jrvou poilljaU po Money Order Pri spremembi k r a j a naročnikov, 

i rakroc. da se nam tedi E»re**n)r bivališč* »»wwnl . da hi t re je n a j d e m o 
naslovnika 

"GLAS N Aft OD 4", t i « Vf. IStb Street . Ne« York, N. Y. 
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KRATKA DNEVNA ZGODBA 

RODA RODA 

STARKA NA KAMENITIH STOPNICAH 

3 a j m niti tako hudo sedeti na 
lupili i ti ceikve »v. Jadvige ' Od 

ma»a naj>r?J Je pod stebri toliko 
n< «\ da popoldne prav lahko ma-

'o zadreiuljam Tudi dc!gčas ni. 
T !<o ljud:' Vfssii Jim lahko či-
t .m / obraza, kakor bt bile zapisa-
ne na btlem papirju Treba i2 Je 
"nan (Htat. In človek se tudi trga 
i.an j 1. ako Trick^et let na cer-
kvenih xtopnicah* g 

Staro in mlada gre mimo mene 
driim v rokah rožni venec in 

opazujem In koliko vidim — krs*. 
p Tt i" p -jr b. vse življenje Mla-
d i dt Itleta kleče pred Materjo B<"/-

# .•••» in rn iiljo za Ijubefa Matere 
*v Antonom — otroci ao Mi-

ni .šolski otroci pridejo v cauu 
i. h Ueval z ŝ jpki v rokah Vcasi 

i 1; kiiC mladenič V zadrrtii 
vrti napo v rokah m stoji pred svet 
ni kom. kakor bi čakal, da ca vpra 

Najbolj** mi gre v pozni jeseni. 
t i tu megla. se glotoije stisne 

ki»» * elovr.sko srce In v*ak po-
s: .. sv jo napomižnejšo prošnjo k 

Ljuo.e poamlujeio stare ženice, 
katerih zadnja postaja je cerkve-
no stopnišče Zakaj**Ah ne lepo kon 
ca', v p b m< .ti? Spomnim se sta-
re Katre Seveda, ena j? bila pa-
metne;^ cd m<ne Sedi v svoji le-1 
p. hišici in pij* kavo. Vsak torek 
pridt* ui daruje s*rtemu Antonu in 
v ne j* jo Materi B^žji. Potem -e 
main ustavi pri meni, da pok rant-
ljave Seveda prav Ubo. takih ttva-
p ne gre govoriti na tako svetem 
prostoru Ore za najine >pcjnm* 
Veliko Ji bt oApuAceno ker Je ve-

lik » 1)UW.J.** Svet tedaj gciovo ni 
bil nt« bolj«, drugače Kristus ne 
bi bil iz rek .»l It h besedi .. t| 

Dam-* mi >e moja trofična dala j 
lovec Kale o ras mine Bog zna. ali j 

a rim I?nteam, ki »D« V nsusi.i-1 
njacu ob oknu. tudi tako minejo 
unevt"1 Mi-Jim. da njihovo življe-
nja ne more biti tako polno d'?-
gudliov. kakor moje — v solncneir. 
vitu m zimskem mrazu na kame-

nitih »t opni c ah 
Rk 1a le. da bo kmalu minulo — 

osrmde^et le imam. Skoda, bilo j? 
. e» zabavno. Opazovala m a življe-
nje ljudi, ki so prihajala mimo 
mene In «ako rada bi še doživela 
.sv.fc >>> moje maie groflcn?. Kako 

PRELOMITEV ZDRAVSTVE 
NIH ZAKONOV 

Slaba navada pri jedi. poman jkan j e 
svetega zraka in g ibanja , premalo 
spanja, nepotrebne skrbi, na kratko 
pre'omitev zdravstvenega zakona 
povzroča neprebavnost. glavobol, 
/aprtnlco, slabo cirkulacijo. izmu-
tenost m slabo s tanje . Za poprava 
vsesa tega vzemite 

TRINKKJKVO t.KENKO VINO 
—priporočano od več »tiravnikov— 
rt diiO v mali količini Začnite še 
dan«*? ' Philadelphia. Pa., Dec. 16. 
Trlnerjevo grenko vino je edina 
- anesljira tomk% za želodec, je Iz-
vrstno za mlade in s tare . John 
Holland." V vseh lekarnah. Vior^c 
dobite od J os. I n n e r Co , 1333 R 
Ashland A\i , Chicago. III. 
KUPON ZA BREZPLAČNI VZOREC 

Dept. 72 
Ime . * 
Ulica .. .. -
Mesto, drsava 

Mali Oglasi i 
{•i 

[imajo velik uspehj 

y i 
i I I H I 

a- i 
1 i 

j Prepričajte se! j 

divno lepa bo v pajčolanu - < 
sladka, kakor morejo bit: le mla- j 
de. plavalase neveste. 

Kako mine čas! Zdi se mi, da jf 
bilo precJvčeraj !nj im. ko je grof 
pripeljal svojo mlado ženo v pa- j 
iačo. nasproti cerkve. Cez obzidj ' [ 
vidim vrhove dreves v parku Tr t . 
včeraj — se mi zdi - je ušla pet- ; 
letna deklica svoji vzgojiteljici čez! 
cesto — naravnost k meni. Bledo- j 
Učna nemška vzgojiteljica je za- j 
kričala. V02 bi bil kmalu povozil' 
dete 

• Slišiš." je rekel otrok skoraj j 
brez sape. "ka j ne, da ni res, d a j 
me boš ti dala v vrečo in od- ; 
nesla copemicam, kadar ponoči i 
nočem spati?" Otrok me je pro*?-
če pogleda:. Opazila sem. da me i- j 
ma za debro ženo. med tem ko ga j 
je vzgojiteljica z menoj strašila. 

Gospodična Je pritekla čez cesto,; 
rdeča od sramu, z dolgi; oniča-! 
stim nosom * 

No. sem odgovorila dekletu, ne 
bom te odnesla, nikoli. Take prid-
ne. dobre, male grofične imajo svo-
jepa p>sfbn2ga angela varuha 

In guvernanti sem jo tudi pobru-
sila Nikdar ne bi strasila otrobe 
.s staro, pobožno ženico. To je ž a - | 
lost no. ako si vzgojitelji nc znajo j 
drugače pomagati r 

Od tistih dob sva bili sovražni- j 
ci. Otrok ni smel več k meni čez 
cesto, uospedična ga je t rdno drža- J 
la za roko Vendar ni mogla zabra- : 
ruti. da se mi dfkletce ne bi vsake-1 
krat pri jazno nasmehnilo. 

Rada se spominjam dneva ko se i 
je Nemka odpeljala s kovčegi in j 
skat l jami in je prišla Angležinja z j 
.st' večjim kovčegom. Miss je bila j 
prijazneji»a. Pustila je dekletcu, da , 
je vca Lh priteklo k meni in mi da- j 
1© miloščino. 

Kako pri jazno se mi je približalo; 
in mi nasmehnilo. Ne kakor dru- J 
<»i l judje , ki mi vržejo novec iz j 
s t rahu, da se ne bi dotaknil roba J 
moje obleke. Neumen je ta s t r an ! 
pred bacili, ki naredi človeka s t ra -
hopetnega in nelinega 

Pczimi sedim, zavita v sedem rut j 
na trdem kamnu m gledam v r az - j 
s veti j ena okna grofov ske palačJ.j 
Vidmi njihove goste. lepe. ž lahtne j 
dame, ki graciozno stopajo iz voza ' 
čez prag palače Časih se mi zdi, ' 
da slišim šušl janie svilenih oblek. | 
To me razvedri in mi obenem zbu- j 
ja spomine. Nekdaj je živel v I t a -
liji menih — ime sem pozabila — j 
ki je znosil vse stvari, ki zapelju- j 
jejo ljudi, na grmado in jih za- j 
žgal. Pred vsem bi bil moral s e - | 
žgati svilena krila, ker so prva j 
želja ubogega dekleta. Tudi prvi 
korak k padcu. Potem pridejo p r - ; 
stani, dragulj i in tako dalje, do- j 
kler se vse ne konča na kameni t ih 
stopnicah. 

Nekdo slika grofično Vsak dan. 
okoli desete ure dopoldne pride sli-
kar. Potem jo vidim, kako stoji v 
rožasti obleki na vzišenem . ra ja . 
Pri oknu sedi Miss in plete. 

Njega ne vidim vedno. Včasi 1? 
pristopi k mladi grofični in popra-
vi neka j na n jeni ooleki. Včeraj ji 
je stisnil v roko šopek. Gotovo ga 
hoče tudi naslikati . Dekletce je 
zardelo kot roža. Mdrda se je do-
taknil n jen ih prstkov. Ali pa? Vi-

dela sem jo pozneje pri oknu pr- , 
vega nadst ropja , čitala j? neko pi- . 
semce No. mali romanček z umei- ; 
ni kom ne 03 škodoval moji grofi- * j 
m Mogoče bo pozneje poročila mo- ; 
ža. ki jo bo razočaral, petem ba i- ] 
mela vsaj spomin na ljubezen j 
Z ju t r a j p r i ha j a t a včasi tudi gro! 1 
in grofica. Gospa si skozi lorgnon , 
ogleda hčerkino sliko in odide. Po , 
navadi je prisotna le Miss. j 

Miss je s t rašno radovedna. Ko so, j 
se pripeljali svat je k cerkvi, se je . 
daleč naslonila iz okna in seved.* 1 
ni opazila, kako sta se med zasto- j 
rom slikar in grofična poljubljala. . 

Kma 'u na to sem videla sl ikar- j 
ja. kc je p r iha ja l k m:n i . Gclov) 
mi hoče dat i novce. So že takšn ; 

l judje . Ko prvič poljubijo svejo l ju- ' 
bo. naprav i jo neka j nenavadne^? 
— dobrega ali tudi slabega. Krc-
kajo vso ncč. igrajo kakšno h a - ' 
zardno igro aii pa obdaruj3jo re-
veža. Nekoč me je eden poljub.l 
in se na to zjokal. Bil je lep fant f 
in je mlad umri. 

Slikar mi m dal miloščui2. Po-
gledala sem mu v oči. bile so h lad- i 
ne. Slikati me hoče. zato je jirišel. i 

V.sak popoldan grem v njegov ! 

atelier. Zaslužim dve marki na u- j 
ro, a slike nočem pogiedati. 

Dober človek je. siromašne ma-
tere .-in, za siromake ima odprta 
srce. Mislim, da ima le mater , o 
očetu ne govori nikdar. Mislim, t u -
di. da bogataše sovraži. Čudno, ko 
vendar ljubi grofično. Ljubi? Ali 

| je svet postal drugačen? Preje je 
ljubezen naredila l judi dobre in 
mehke. Morda mu je hudo, da m u ; 

y grofične nikoli ne bodo dali? 
Trideset let sedim na stopnicah j 

Ln življenje gre mimo mene. Tr i - J 
deset let seni živela veselo živ-; 

l jenje, po'no sprememb, in misli- i 
! la sem. da da me ne more nič več ' 

presenetiti . 
In vendar! 
Sedim tu. zgodaj z ju t ra j , zebe m o 

; še eno uro moram čakati na m a -
! ŠO. 

Kako je vendar bilo? Včeraj sem j 
bila pri n jem. Ko sem stopila v a - ! 
telier je bil pri delu. Toda ni sli- j 
kal. Polnil je vaze s cvetjem. Tudi! 
škat l ja bonbonov m steklenica j 
sladkega vina je bila pripravlie-

| na. 
Rekel je. da me danes nemore 

rabiti in dal mi je novec, da ne 
1 bom oškodovana. 

"Hvala lepa in mnogo sreče! Mi-
losti j ivi gospod gotovo pr ičakuje 
nežnega obiska." 

Kako slabi so vendar moški! — 
Ljubi sedemnajs t le tno grofično in 
krasi sobo za neko drugo! 

' Kako to veste, m a m c a ? " 
Zlobno sem se nasmehni la . Imam 

vendar izkušnje . Pogledal me >c 
zamišljeno. 

Mama. veste, n i dveh vrst 
žensk. Vs? so enake. Za vse se 
mora jo okrasiti sobe. In če cvetje 
ovene — pogladil si je čelo — vra-
ga. potem gre s l ikanje tem bolj iz 
pod rok." 

Tako zloben je bil njegov pogled, 
da sem kar hi t ro odšla. Dal mi je 
t r i marke, kupila si bom enkra t 
dober požirek. 

O. to tekne! Lctila se me je pr i -
je tna u t ru jenos t . Zaspala sem za 
stebrom in sladko dremala . 

Mahoma pa se zbudim, nasproti 
j pri grofovBki palači so zaškripala 
J vra ta . Neka ženska j ih je od zuna j 

zaprla. Moj Bog, sa j to je grofič-
na ! Sedaj , po noči! 

Jaz za njo! Čez most. mimo spo-
menika, sem opazila razsvetljena 
okna atelierja. Neurnnica — zdaj 
sem šele razumela. t 

No. pa zakaj ne bi ljubila, če je 
mlada. Le pojdi, pojdi, lepo mlado 
bitje, tvoje sestrice, cvetke, te pri-
čakujejo. 

Cvetke ... Toda, kako je vendar 
rekel? "Vraga, če cvetke ovenejo, 
gre slikanje tem bolj izpod rok." 

Poklicala sem jo čisto tiho. 
V tihi noči je zvenelo kakor krik. 

obrnila se je. Prijela sem jo za ro-
ko. Bila je bleda in tresla se je. Ne 
vem več, kaj sem ji rekla. Stara 
sem in trudna. 

Ljubi ga. oh. kako zelo in hotela 
je ž njim pobegniti. Zahteval je, 
da pride k njemu, da bosta potova-
la k njegovi materi, ki je dobra, 
stara ženica. 

"He, grofična. ni res. Njegova 

ŽICA KOT IZDAJALEC 
Vej-šava je imela nedavno pa- ' 

litično senzacijo. Nekdo je poslušal. 
telefonski pogovor prezidenta re-
publike s predsednikom vlade in ga! 
spravO v javnost. Policija je pa 
dotičnega predrzneža kmalu izsle-
dila. 

Prisluškovanje telefcns'iim pogo-
vore m ter prestrezanje brzojavnih 1 
in brezžičnih vesti je že staro. Iz-
vir« menda že iz časov, ko so ta 
prometna sredstva izumili. V vsen 
časih so živeli l judje, ki so hoteli 
na ta nedovoljen nač in dobiti zast-
ali za koga drugega važne infor- i 
macije, nanaša joče se zlasti r.a 
pomembne dc&odke na borzah, na 
konjskih dirkah itd. Zanimivo |c 
da je pnziiiilo najviš je sodišče ^ 
Ameriki nedavno ta način zbiranja j 
informaci j kot neka j povsem do-
pustnega. Šlo je za dokaze proti kr- ' 
šilcem prohibicijskega zakona, k i - , 
tere je zbrala policija samo na ta ; 
način, da je prisluškovala te le fon- j 
skim pogovorom tihotapcev alko- j 
hela. 

Med vojno je bilo prisluškovanje ' 
brzojavnim in telefonskim pogo-, 
vorom važna panoga vohunstva. ' 
Najvažnejše je bilo seveda z v ; de' i 
za povelja in načrte , katere so te-
legrafirali ali telefonirali na po>eb- | 
no t a j en način. Med vojno so po-
šiljali radiotelefcn^ka poročila -1 
mo po gctcveai kodeksnem k l juč i , i 
Ta ključ je bil ali bolje rečeno bi j 
moral biti dostopen samo dotične- j 
mu. kateremu je bila poverjen i j 

važna naloga čuvati ga. Naravno. J 
da bi se bile rade poedine države s 
pomočjo vohunov polastile š i f r i ra-
nega kodeksa sovražnih držav. An-
glija je napen ja la vse sile. da bi do- : 
bila brzojavni ključ Nemčije, po ka- 1 

terem so Nemci obveščali svoja kci? -
zularna zastopstvo v tu j ih državah 
o važnih vojaških ukrepih 

Avstrijec Aleksander C/eck L:i e 
bil zaposlen v Bruslju na radionci 
dajni postaji, je nekega dne pob 
nil na Holandsko. Nmčc ni vedel, 
da je vzel sebej opis kodeksa nem-
škega brzojavnega ključa, katerega 
si je preskrbel na ta način, da ,e 
vsako noč. ko je bil sam na postaji , 
opisoval »znake. Czeck je izginil in 
nikoli več ni bilo slišati o n jem. 
Angleži so pa dobili neprecenljiv 
opis nemškega brzojavnega klmča 
s katerim so precitali poleg drugih 
važnih t a jn ih vesti tudi zgodovin-
sko nemško brzojavko v Mehiko, 
katera je mnogo pripomogla, da je 
Amerika napovedala Nemčiji voj-
no. 

Začetkom vojne je igralo prislu-
škovanje važno vlogo na boj-ščn 
Vodstvo nemške a rm°de je ugoto-
vilo, da je zelo " j prestreči ru-
ske radio vesti. Ruska povelja " 
pošiljali po posebnem kodeksu, k i-
terega so Nemci kmalu poznali 
Pripravljala se je velika bitka. Nem-
cem so bili znani vsi ruai:i načrt : , 
toda neka j dni pred začetkom ve r • 
like bitke je zadela n2m.ško vohun-
sko :>lužba nezgoda. Pritisnil 
hud mraz. da so začeli na rii^k: 
s t rani oddajni apara t i zamrzov.;ti 
in kmalu so Nemci pro tresli i \ • 
;*ka pcročil.i, da bo morala pc t.",.-
ja odda j an j e ustaviti . Nemškemu 
vohunstvu to reveda ni hilo po vo-
lti, kaj t i na jv »žnejših operacij-k.h 
ukrepe v Nemci niso mogli zvede i 
Zato so si pomagali 7. zvijačo. P>-
s'.ali so na dolžino ruskega ipr2-
jemnega apa ra t a in s pomočjo ru-
skega kedeksa poveljstvu ruske ar -
made informacijo. ka'<o je treba 
tehnično ravnat i da bodo aparat ; 
kl]ub mrazu nemoteno funkcijoiv 
ra' i . Rusko poveljstvo se je r a v n i -
lo po tem nasvetu in odajalo pc.-o-
čila do zadnjega t renutka . S?vecia 
so Rusi bitko izgubili. 

Nedavno je bila odkri ta v cen t ra -
li neke vel'ke pariške banke veliki 
telefonska špijonaža. Ravnatel js tvo 
banke je bilo prepričano, d n e i d o 
nepres tano prisluškuje internim po-
govorom poedinih članov bančnega 
vodstva. Velike bančne transakcije 
so se bile že dvokrat ponesrečile za-
to. ker je dotični dobro vedel, ka j 
n i m e r a v a banka, še predno je k i j 
ukrenila. Da napravi ta n^znanče-
vemu početju konec, sta si izmisli-
la dva ravnate l ja banke originalen 
načr t . Ob določenem dnevu je po-
klical prvi drugega in govorila sia. 
da postane valorizacija turške va-
lute prav kmalu ogromna senzaci-
ja. Domenila sta se. da pekupi ban-
ka neopaženo čim več turških pa -
pirjev. Čez pol ure je berza sporo-
čila banki, da je odredila velik po-
ras t turških vrednostnih papirjev. 
Čez dva dni sta si pa b a n č n i rav-

j na te l ja znova telefonirala, da je 
• porast turških vrednostnih papir-

jev samo posledica napačnega be-
sedila kabelograma in da je padec 

' istih neizogiben. 

Štiri ure po tem pogovoru se je 
pojavil na borzi mlad. eleganten 
gospod, ki je vsem agentom naro-
čil, n a j p roda ja jo turške papirji 
Detektivi so ga takoi aretirali in iz-
kazalo se je. da je lastnik zakotne 
banke in da se je pred letom dni 
seznanil z bančno telefonist ko. 

MAŠKARADNO 
VESELICO ^ L & S i 

katero prtred: Ž E N S K I K L U B " B L E D " 
Chicago, 111. 

na P U S T N O S O B O T O , D N E 1. M A R C A 
v FLEINERJEVI »VOHAM. V HALST11AD STREET 

PRIPRAVLJENO JE VELIKO NAGRAD 7.A NAJBOLJŠE MASKE 
Igrala bocie dobre : n a n a godba Integrity Red Pepper-

Priče:ek veseli: p cb pol osmi uri zvečer 
ZABAVE BO DOVOLJ ZA VSE 

Utjudno vabi — * ODBOlt 
Vstopnice ^o \ p tvdprcdaj i po 3Gr in pri vratih po 

katero sta zasnovala nacrr kak 
bi se dalo njeno me ro izrabit: ' 
špekulacije Telefoni?1 ka je ime a 
vedno eno borzno prego prosto TJ 
progo je zvezal podjetni bai.kir 
svojim zavodom in čim - t i ravna-
telja velike banke po telefonu y 
vorila, je telefonistka zvezala kot 
soposlušaica svojega pr i ja te l ja . 
Banka je telefoni tke seveda t ik >: 

. odpustiJa. Dekle je pobegnilo s ::vu-
jim ljuhčkom v inozemstvo. Pozne-
je se j?1 izkazalo, d - sta zaslutila & 
prisluškovanjem 3 milijone f r an -
kov. 

PRVA ŠOFERKA V CARI 
GRADU 

Mlada Turk in ja . Muamer Ha-
, nem po imenu, je • * dni položil i 
, izpit za avtomobilsko šoferko in bo 

vodila svoj taksi, čim prejme zadev-
no spričevalo. S tem bo carigra -
ske uisce obogatil nov pojav, kaj t i 

, javnih ženskih šoferjev v tem mi-
1 lijonskem mestu in še turškem po 

vrhu doslej niso poznali, čeprav 
je tu pa tam zgodilo, d i je k a k š n i 

i dama iz višje družbe sedela ob kr-
milu. Znamenje. d;< s topajo turi!, 
ženske vedno bolj v isto vr.sto z lu -
škimi. Na de že. i j? sicer šibki sp 1 

•'p-jmagal moškim pri vsakem de: i 
in v zadnji vojni so imeli v turški 

' vojski celo neko seljakinjo po ime-
nu Fatimo za "čavsa" »narednika-

i 
' ampak mesta in zlasti Carigrad 

bila v tem pogledu neprimerno 
, bolj konservativna Dam? so tu i-

• vele zaprte po ha remih m vsa';« 
1 telesno delo jim je bilo tu j S -
•[ da j pa imajo celo sp rt ni klub: v 
. i je ženske odseke in K?maTovr v:a-
- j da se trudi na vso r. :la bi r 
- , širiiu tudi p.. šolah žen-.ki .-j »r 
1 i telovadbo. Ucittiiie; • .a^a i 

za telovadbo in •'••v.':: 
i 

POLICIJA, KI SE OPRAVI-
ČUJE 

Češk slovaški no t ran j i minister 
dr Slav.k je izjavil, da ic ie poli-
cija za znanih študentovskih kr.1.-
valov v Pra^i cbn šala v več slu-
čaj ih nezakonito. To je napotilo 
pchcij'-kega predsednika di Šlech-
|o, da se je opravičil napram ne-
ki deputaciji češke dijaške zv.' 'e 
in ie cbliubil disciplinarne k-zni za 
krivce, češki clijr ki so izjavili, da 
jim to opravičilo zadostuje in da 
sma t ra jo tiste dogodke, kaker d.i 
jih ni bilo. Nato j? dr. Šlc?hta obi-
•k;;l še rektorja češkega vseučili-

šča. da mu je izrazi! svoje obžalo-
vanje radi ostrega nas topan ja po-
licijskih organov ob priliki di ja-
ških demonstraci j . 

DRAGOCENI PODPISI 
R. gna.de Hunthe. 2tiaui nabira-

lec podpisov, je potonil soirudniku 
Morning Pc--t", kako nepri jazno 

so ga sprejeli člani MacDonaldove-
ga ministrstva. 

Obrnil sem se na minis t ra dela 
Miss Bonfield. ker sem se zanesel 
na mehko žensko srce. Prosil sr.i 
jo. n a j prdloži mojo pel) v p:>dpis 
svojim kolege-m. A ozmerjala me 
je ka?:or šclarčka — Mar ne ra-
zumete. da imajo ministr i velike 
odgovornega pc la'1 Kako s? j ih 
drznete nrJegovati s sličnlmi bo-
dar i jami? Popar jen sem odšel. To-
da k-jt nabiralec sem žr tev svoje 
strasti , zato sem drugič pismeno 
napro il podpir Snawdena Lord 
blagajnitf mi sa ie tudi poslal, a 
p '-cazal je čudno br< »r./n t. cia 
ne rečem lahkomiseln.-1. F jxla! mi 
i c svoj dragoceni p o d p v navad-
nem pismu, ki ga ni ni t i pripcročil 
Tudi i'rankira,! ga ni. da-i uprav-
lja državno zakladnico: p e č a t i sen: 
moral T pen sov za dostavo in glo-
bo! 

S L O V E N C I — J U G O S L O V A N I . 
V AMERIKI in CANADI 

Izšla je knjiga: P L A N I N A SMRTI 
DOBROVOLJČEVI SPOMINI NA UMIK ČEZ ALBANIJO 

Spomini v te j knjigi so zajet i iz t ragedije dela našega naroda , k' 
jo je doživel na umiku čez Albanijo. Knj iga je opremljena s slikami, 
ter ima več poglavji. Vsebina knjige je zelo zanimiva. Upam. da ne b'j 
Slovenca v Ameriki ali čanad i , da nebi naročil te tako krasne knjige. 

Knjiga stane, broširana 75c, vezana SI. 
Rojaki iz U. S, A. n a j pošljejo denar z naročilom. 

DOMINIK MIKOLICH 
P. O. Box 1628 SUDBURY. Ontario. Canada 

N a r o č i t e 
SLOVENSKO AMER1KANSK1 
KOLEDAR 

zajeto 1930 
ki je letos izredno zanimiv. 

POŠLJEMO VAM GA POŠTNINE PROSTO ZA 

50c 
KNJIGARNA "GLAS NARODA" 

216 West 18 Street New York, N. Y. 

V O D N I K O V E 
K N J I G E 

za leto 1930 

S O R A Z P R O D A N E 

Kdor jih hoče z d a j naro-
Čiti za leto 1931, n a j n a m 
poš l je $1 in dobil bo knj i-
ge po pošfei', ko bodo izšle. 
K n j i g a r n a Glas Naroda ' 

O I> D A s E 
J O R K A I N Z R A Č N A S O B A 
Dgiasite se zvečer od 5 dal je na : 

M . Durc-ič. 
117 Foxall St.. ftidgewood. N. V. 

> 3x 26 27&2S 

Naročite se na "Glas Naroda" — 

največji slovenski dnevnik v Zdru-

ženih državah. 

Vsakovrstne 

KNJIGE 
POUČNE KNJIGE 
POVESTI in ROMANI 
SPISI ZA MLADINO 

m 

se dobi pri 

"GLAS NARODA" 
2 1 6 W . 18th Street N e w York ,N . Y. 

Telephone: CHELSEA 3878 

P O P O L E N C E N I K J E P R I O B C E N 
V T E M L I S T U V S A K I T E D E N 

mati je stara, pokvarjena ženska, 
kakor jaz in on vas ne bo peljal 
k njej!" 

Zajokala je in se stisnila k m e . 
ni. v njenih očeh je bil neskončen 
obup. 

Kako si otroci predstavljajo lju-
bezen. Njim je to igra in vendar je 
silno resna stvar. Igra. pri kateri 
gre za usodo. . 

Ka je bila pet, sva prišle sem k 
cerkvi. Zavila sem jo v svojo ruto. 
Vratar palače je leno od{xrl vrata 
za peka in mlekar i co. 

Pogledala sem noter in ko je bi-

lo vse tiho in mirno, sem ji poki-
mala in smuknila je skozi vrata. 

Zgoraj v sobi je vzdignila zaster 
v znamenje, da je srečno prispe-
la. 

Ljubi Bog. veliko sem grešila, mi-
slim pa, da sem s tem delom le ne-
koliko izravnala svoj dolg. 

Zebe me. Gotovo sem se prehla-
dila. Osemdeset let ter noč na pro-
stem in razburjenje, to ni malen-
kost za mene. Želim si, da bi sko-
raj prišel cerkovnik in mi pomagal 
domov. 

<1z nemščine preveia M. M.) 
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Njegova čast. 
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2a Glas Naroda priredil G. P. 

SLOVENEC 0 TRAGEDIJI PRESTOLO S T S I K ^ S X ^ 
je hotela in kogar je hotela. Naj -

NASLEDNIKA RUDOLFA hl a ko 

® t Nadaljevanje.» 

il je p.l v i«,. <e bil H.nr ic i l e navzoč. Tudi Helma OKers -o 
dva d r u t a ujm v;l:a pr i ja te l ja Henrici ja iz Itali je. M.a se zav-
e l a me».ta. 

i '»ždravJ j. navzo. p na avoj .s vrt i. odkritosrčno način, poljubil Ve-
:r roko ter sedel na to za Vtro 

Ke. ;c r r. Henrici sam zabavati oba I ta l i jana . se je Vera l ah-
ko p*-, ila z Ant<jo< rji Helma je podpirala, komula . čeprav je bila 1? 
i^a t ' iimvžo« i ta l i janx ;iw Anton m Vera sta izmenjavala povsem 
p r u m fraze, u ssči obeh so se g k b e k o zapičile drug v drugega. 

Anluti bi: žepe* p polnoma v oblasti lepe ženske, kaj t i njegove 
1 d se .^recno zsclplt ?Lele. 

En »c rut f dotaknil n jene roke ko ji je ponudil gledališki listek. 
/ a t;*i.ut>k j< zapi ta nt«. kaj t i ket r gn j ena reka je sla skozi n jeno 
t« lc< .Nikon tii z a | t z i l u m ; e j^re med cbema. 

P: t *ava >e je pričela Mala Doia je pričela povsem odkrito ko-
k t t i iu ' z Ai. n<m V i o zapazili to V odmoni je Henrici podražil 
A nt n. ... tudi < j a I ta l i jana sta *e po tuhn jeno smehljala, ko sta za- j 
pazila, ka j gre tvar pravzprav. 

I »* V< ra e o tala t iha ter sz'-ledala zelo bleda. Težko je d*hala. I 
kaj! n * . I.... J , . t i l th -<- v lajal v n j e j Paleč pogled je ošmil obraz m l a - j 
r m o t u a 

(Jdsil i vt r na tosaidt.i Vera je korakala nap re j in Anton se je» 

'/.. r. t«- .-via lit mi i z I t a l i j a n o m in n a t o ie &ledil k o n z u l z o s t a -

V« • c. la pr<>ti Antonu. V n j en ih ooeh je ž.irel mrk ogenj 
y ; .i e premagala viliar katerega je vzbudila v nje) 1'iibosum- j 
i t Cel" za-unej da . e je. ko je rekla poluglasno: 

Mxinders je lepa deklica .. 
A:J J; . j.K>'iii-daI t Zarečim p*-i;iedoni naravnost v obraz. Čutil 

j t . < note, da e 'lubliiumnit 
Zf i fcf- v» fino l jubosumne! si je mislil. 

: I ' M nci rs. če lahko hodi poles Vere Henrici? j 

V.. : • :v m m obrazu je nekoliko izginila. 
. u*<- V i -o zapazili rta koketira z vami. In ven-

V n . lmi l i, ter jt> nežno pogledal. 
li< Ijie ie. čr JSC veruje kot pa resnico. 

<J ' " r peeled sa ie zadel v tem t renutku. 
II • Ka je resrui a? je vprašala s tresočim se glasom. 
D -mj i Anten Altholf p leg oboževane kraliice svojega srca, — 

e « dgoveril pi jan n jene lepote 
' n : .i ;u -e b:l uverjen -an; o resničnosti tega, kar je re -

ci. V«.; " zažari 4e v veselju. Nobena misel ni potekia sedaj k 
l • t..i 1 je pczabila ter ni vedela. da mu je s tem delala 

» ' • r. • ' t en j e cd mučne bolesti so jo zadele besede Antona. 
\ .« • je izfct.ti.to v goievosti. da jo ljubi cn. * 

Al. ni i« mili. tna gospa, dr; je dobro, da l judje verujejo, da 
t'Ubilfi mulo Manders? je rekel Anton vsiljivo. 

P: »ka; ala je ter gk bt>k > vzdihnila 
Da \ i 11 .i verujejo. raz ven mene1 - je rekla, sk ra jno 

Ne vi :,(> mete u j e t i tega, a nekoliko me lahko pomilujete! 

Ker je s t i s k a katero obožujem, lastnina nekega drugega, — 
za niojf keprnenje 

V <Ta ne ve <-zrla n a n j z nepopisnim pogledom 
Ta tonska. trpi mo* c-e prav toll ko kot vi! 
Ah ce b* lo le vedel! 
P >:. r.; bi lažje kupa: n > J a to ladko breme. — Moja brezimen-

k i kral j ica in jaz Deljena bolečina je le polovična bolečina' 
kprf jmAf jo, jaz vem! 

Vera! 
Tsho, ne u m n u j t e mkak.h imen! # 

Pn- l i urugi In /aba".a je pr.«-tala bolj splošna Anton je pazil na 
ne v/budi mkukega suma. vsaj ne pri druzabnici Vere, 

O ai nii > o utrl. kate io o igral, ter zapazili, kot že pogosto po-
).n i H< .n.a Oite: •• zelo pametna in l jubeznjiva deklica. Tudi ced-
r a je fc.ia in v-i to -e .zvrsrfno zabavali. 

Ai: te po i fm veeerjali z nan dragi AJthoff? - je vprašal 
H f t iti i ' " S B I | K 

A i ' * i u* Iv tei *e pTitrdUi. a v enem t renutku se je spomnil, da 
i e povabi. Doro Menders na ver e i j o CW)žalovaje je skomignil z ra-

meni 
S* m t« drugod obljubil 

Henrici ^>meje zapretil s jw».ti. 
č e le ne Uči za tem Manders! 

Anton je stMpU n j t aovo roko 
Tiho o tem. — Ne smeš govoriti! 

— Molčal bom ki.t grob* 
Odmor je bil kon tan 

finci e od danes iz v an red no d«*bre volje. I ta l i jana nista prišla 
h t poštev iii Anton Althotf >e mu je zdel malo nevaren Da se je 

. avn«» lega t»al gieue Vere. n : mogel utemelji t i . Zveza ž malo igralko 
i s it i AČ i apraviia varn.m. Vera pa se 'e mojstrski-obvladala. Osre-
i a ji r. tr .e naipolml n j eno srce. Mislila je. da je l jubl jena in s tem j t 
bila zaenkrat pop*jinoma zadovoljna, 

f v pr#d*<avi »e je pt^>lovil Anton. 
Aii noCete večerjat i z nami ' ' - je vprašala Vera, vzaloščena. 

P h j u.jil ?t roko 
trr- ,mj> ž* drugam povabljen, gospa! , 

C* e i ! n zvt t e r z nami, dragi Althoff. — je predlagal 
Henrici 

r e d vrti mik* tna gespa! 
Oor Vere te razsvetli: ker ga bo lahko videla takoj naslednji 

dan * 
Dovoljujem' — je odvrnila prešerno. 

Se enkra t ji je pol i ubil roko 
Tisočkrat hva la ' Za gotovo pr idem' 

A:. j u.. n ;e galantno pomagal Ven v voz ter tudi nekoliko poni ogel 
11: lani Nato )e stopil naza j te r -še enkra t poedravii. 

1' ure poeneje je sedel z Doro Manders v pri l jubl jeni vinarni ter 
•m e»ial takt. zal jubl jenim v malo umetnico, kot da ne misli več na 
tvojo kralj ico brez imena 

* 

l l e n r k i ê razposlal vabila za vehko ple; no veseheo. Seveda so biL 
povabljeni tudi Aithoffovt. Star iša sta odpovedala, a vsi t n j e b ra t j e 
»o prii l i 

Anton e porshil to pr.liko. da obišče Vero ter sam prinesel odpo-
ved in sprejem povabila 

U » <*ve*a večera v gledišču je poteklo par tednov 

tDalje prihodnjič i a . ] . 

p . -

PLsec teh vrst je doma iz Krške-
gn ob Savi in menda edini še živo-
či Slovenec, ki je imeli pr. iko obče-
vati s posrednimi sli neposrednimi 
junaki maverlinske tragedije, ki je 
?e bila do prevrata zagonetna t ] -
na. danes je pa več ali m. n j po-
jasn jena . O te j tragedij i je napisal 
že več knjig, cd kater .h vsaka p j 
svoje tolmači vzroke in potek n a -
silne smrti avstri jskega prestolo-
naslednika Rudolfa in njegove l ju-
bice Večere. Razumliivo ie. da je • 
pisec poročil o mayerlinski t rage-
diji vodila ne samo resnicoljubnost 
in objektivnost, temveč v veliki me-
ri tudi bu jna fan taz i ja . Zato je v 
vseh doslej objav.jenih kn j igah c 
maverlinški t ragedij i tudi mnogo 
izmišljenega, o epšunega in potvor-
jcne£,a. V vsaki je pa tudi nei:aj 
resnice, tako d i si človek, ki je t-
mei se pogled v razmere tako žalost-
no propadlega bivšega avstrijskega 
dvera. lahko ustvari objektivno sli-
ko o tragedij i v Miyerl ingu. 

Izven vsakega dvoma je. da je 
bil v neposredni zvezi z Rudolfovo 
s m r t j o Henrik Ballazzi. Vsi. k i . o 
objavili spomine ali podatke o tra-
gediji v Mayerlingu. so si edini v 

Baltazzija. To so bile "namreč glav-
ne poteze niegoveea znr.čaja. Bil je 
pa tudi izredno nada r j en in izo-
bražen. Nikoli ni mlatil prazne s a -
me. kadar je govoril, kakor mno-
gi avstr i jska ar is tocrat je. Vedno ]e 
zadel žebeli n i glavo. 

S človekom takega znača ja je ; 
prišel Rudolf s svojo pohotnost .o 
v nasprot je . Morda je Rudolf žalil 
na ta način tisoče moških pied Bal-
tazzijem. toda vsi ti so bili pajaci . t 
ki so jih pomirili z denar jem, s 
častmi ali kako drugače. Baltazzija 
ni bilo mogoče podkupiti ali pomi-
riti. Rudolf in Večera sta morala z i , 
svoj greh nasilno umreti . Baltazsi 
ni upošteval, da ga j? žalil presto-
lonaslednik. sin cesar ja velike in 
t eda j mogočne absolutistične d r ž ; -
ve. \ 

Ba.tazzijade lahko imenujemo vse 
Bait azzijeve ekst ravagantnost i . Ki 
s! jih je dovolil že kot deček v Te-
rezijansk: akademij i . Znača j člo-
vek i spoznaš po načinu njegove 
reakcije na zunan je dogodke. Bal-
tazzijeve norči je in de jan ja , ki j ih 
tu n a v a ; a m o pričajo najbol je , kak-
šen je bil njesov značaj in samo 
človek s tako drznim znača jem je 

tem. da je Rudoifovo smrt povzro- moiel pobiti Rudolfa s šampanjsk i -
č.i Bi l tarzi . Nasprotujejo si samo mi steklenicami in revolverjem, sa -
v vzrokih m načina njegovega de-
janja* Kdo je bil tor?- Henrik Eal-
tazzi? 

Bil sem šoiski tovariš Baltazzija 
in sem se zanimal za njegovo poko-
lenje pripoveduje gespod iz Kršk"-
g i . Predvsem je treba ugotoviti, da 
Baltazzi nikakor ni bil i ta l i janske-
ga pokolenja. čeprav zveni njegovo 
ime itali jansko. 

Baltazziji so orijentalci. bnltiške-

mo človek s takim znača jem se ni 
vprašal, kdo je pohotnež. ki mu je 
zapeljeval zaročenko, ali je avstr i j 
ski prestolonaslednik ali cestni po-
rn eta c. 

V Terezijanski akademij i je imel 
Baltazzi svojo sobo in zasebnega i 
prefekta. Z drugimi gojenci je pri- | 
šel v stik le med poukom in med 
odmori ali pri igranju . Gojencem 
'e Baltazzi imponiral, ker je bil od-

moralo svoje okolice. 
Rudolf je premišljeval, kako oi 

se približal Večeri. V tem mu j e j 
pomagala grofica Larlsch. poro- '; 

čena baronica Wallersee. ki je | 
grala vlo^o zvodnice. Razmerje med 
'Večero in Rudolfom je bilo sprva f 
t a jno , kmalu pa javna ta jnos t in 
končno javen škandal v ar is tokrat - j 
skih krogih. Rudolfova žena Štefa-
nija se je pritožila eesarju Francu i 
Joželu. cesar sam je bil ogorčen 
spričo tesa razmer ja prestolona-
slednika Rudolfa. Poklical ga je-
sebi in zahteval, n a j nemudoma 
konča razmer je z Večero. Rudoli 
je res sklenil, da prekine razmerj^-
z baronico in je očetu svečano ob-
ljubil, da bo to storil v na jk ra j š em 
času. 

Rudolf je povedal Večeri, da lak", 
n juno razmer je ne more več dolgo 
t r a j a t i in tudi Večera se je nek i-
ko udala v usodo. Sklenila sta pre-
kiniiti 'vse odnošaje med seboj in e 
posloviti z l jubavno nočjo v lov-
skem gradiču Mavcrling. 

Baltazzi je snveda vede! o raz-
m e r j u svoje zaročenke Večere ? 
Rudolfom. V n j e m je kipelo, čuti! 
se je ponižanega Ln razžalenega ; ,i 
v.si. ki so ga poznali, so vedeli, da 
ne bo ravnodušen spričo tega. Nihče 
pa na jbrž ni slutil, da si bo tako 
nasilno, brez pardona in tako ra-
dikalno poiskal zadoščenja. Ved '1 
je za vsak Večerin sestanek z Ru 
dolfom in je iskal samo prilike, da 
obračuna z obema. 

Kretan je Parnikov 
— Shipping Ncw» — 

ga pokolenja. To so bili bogati t r - prte glave hi izredno korajžen. Te-
govci. Oče Henrika Baltazzi je bil j da j je b i gojenec akademi je tudi 
n a j boga tel j ši trgovec v C a r i g r a d u . J princ asturski, poznejši španski i 

sta Po veroizpovedi so bili mohame-
danci, preti stoletjem so pa presto-
pili v grško-ortodeksno cerkev. 

Baltazzijev oče se je preselil \ 
Carigrada na Dunaj . Trgovino je 
opustil, denar j a je imel dovoli. Ži-
vel je s svojo družino ze'.o razkoš-
no. Imel je naj lepše konje in bil 
odličen športnik. Ravno tako seve-
da njegca- na jmla j š i sin Henrik — 
glavni junak mayerlinske tragedije. 
Kakor znano, so imeli n i dunajski 
dvor dostop samo aris tokrat i . ple-
bejci. ki se j im je posrečilo dobiti 
stike z dvorom so bili maloštevilni 
Med temi so bili udi Baltazziji. 
Dvorski aristokrat i so bili tudi 
športniki in ko so vide.i, da družina 
Baltazzi uspešno konkurira z n j i -
mi tako z razkošjem kakor s čisto-
krvnimi konji , se niso branili, da 
so Baltazziji dobili dostop na dvor. j 
k jer so kmalu igraii važno vlogo. 
Z denar jem je bilo mogoče tudi v 
tistih, čisto ar is tokratskih časih 
prodreti na dvor. k jer so gotoi*c 
na jbol j pazili na to, da se v aristo-
kracijo ni mešalo plebejstvo. Bal-
tazziji so seveda z dostopom n i 
dvor dobili tudi ar is tokratske n a - j 
slove. Prvotno so se pisali pravza-! 
prav Baltadži. kot piemiči so pa 
izpremenili to ori jentalsko ime v 
Baltazzi 

Vzroki mayerlinske afere bodo 
bolje razumljivi, če upoštevajmo 
znača j Henrika Baltazzija. ki je i-
moril Rudolfa in Večero. 
Po zunanjost i je bil Baltazzi sred-

n je velikosti in izredno lep človek. 
Imel je posebno lepe plave oči in 
krasno postavo. Bil je. skratka, i-
dealno lep moški. Že njegova zu-
nanjos t ie premagala vse ovire 
omehčala srce tudi na jbo l j zakrk-
njene aristokra*..nje. Vsi so ga lju-
bi i in ga občudovali. Izredno lepa 
Baltazzi jeva zunanjost s^ma bi na 
•̂ e ne mogla biti vzrok smrti pre-

kral j Alfonz XIII. Nekoč 
Baltazzi in Alfonz sprla. Baltazzi je 
bil nagle jeze in mu ni bilo ma \ 
da ima opravka z bodočim špan-
skim kral jem. Ni mnogo govoričil 
med prepirom, temveč je stopil k 
princu in mu pri solil tri .krepite 
zaušnice ter s tem likvidiral pre-
pir. Alfonz je bil tako presenečen, 
da se je Baltazziju samo priklonil, 
rekoč: Hvala lepa-

Baltazzi si je upal oklofutat i bo-
dočega španskega kra l ja in to za 
malenkostno razžaljen je. To je bil j 
tudi mož, ki si je ugal razbiti g ' a - j 
vo bodočemu avstr i jskemu cesar ju ; 
za nekoliko večje razžaljen je. 

V akademij i je ta cas poučeval 
profesor Holzinger, katerega oce je j 
bil nekoč profesor na gimnazij i v 
Ljubljani . Prof. Holzinger je bil živ-
čno bolan in prenapet . Skoro vsak 
mesec enkrat sc je med poukom 
zamaknil . Postal ie bled. gledal je 
motno in izgubil je popolnoma za-

j vest. Po več minut je bil v takem 
j s t an ju , kakor bi se mu zmešalo. 
: Gojenci so se ga bali in so še sami 
I otrpnili od s t rahu ob takih prime-
- rih. Le Baltazzi je stonil pred pro-

fesor ja Holzingerja in mu kazi l 
z obema rokama osle. Profesor ga 
je v svoji zamaknjenos t i seveda ni 
opazil. Nekoč se je pa prezgodaj 
zdramil, baš v t renutku, ko mu ie 
Baltazzi tik pred nosom kazal osle. 
Baltazzi ni bil v zadregi, pač pa 
profesor, ki se je začel nekako o-
pravičevati. 

Usodnega dne je Rudo-f odpoto-
val s svojim spremljevalcem gro-
fom Hoyosom v Mayerling, kamer 
je šla tudi Večera. Sestala ste se, 
se zaprla v spainico in hotela zad-
n j ik ra t izpili kupo ljubezni do dna. 

' K razpoloženju so pripomogle tudi 
! številne steklenice šampan jca , ki 
• so kmalu na to igrale tako usode-

polno vlogo. Vse bi šlo po sreči in 
morda bi r azmer je med Rudolfom 
in Večero z mayerlinško nočjo res 
za vedno končalo, da ni Baltazzi s 
svojim spremljevalcem odšel tudi 
v Mayerling in se skril v gradu ter 
čakal na t renutek krvavega zado-
ščenja . 

Mayerling je m a j h e n lovski gra-
dič s t remi velikimi sobami v eni 
vrsti. V prvi je bila spalnica, v ka-
teri je bil grof Hovos, v drugi je 
bila jedilnica, v t re t j i pa spalnica, 
k je r se je odigrala t ragedi ja . 

V ugodnem t renutka je Ba l tazu 
vdrl v Rudoifovo spalnico in začel 
je pravcat i pokoli med Baltazzijer.i 
in njegovim spremljevalcem na eni 
ter Rudolfom. Večero in Hoyosom 
ki ie med tem prihitel Rudolfu na 

Baltazzi je 
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biti tudi pripravljen, da mu ta :r.' /.j 
ob prvi priliki razbiie črepinjo. C. j 
bi Večera ne bila ra\-no Baltazzi-
jeva zaročenka, bi Rudoifovo raz-
mer je z n jo končalo, kakor vsa dru-
ga. Rudo'f bi se ohladil in zače. 
bi z drugo, ki bi mu bila všee. Uso-
da je hotela, da se je njegova pol 
križala z Baltazzijevo in to ga je 
stalo življenje. Danes bi rekli, da 
je umrl kakor jo živel. 
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pomoč, na drugi strani, 
s trel jal in pograbil šampanjsko 
steklenico ter z n jo razbil Rudol-
fu in Večeri črepinjo. Rudolf in 
Večera sta ostala na mestu mrtva.! 
Bnltazzi se je maščeval. 

Tako je nastaLi mayerl inska t ra -
gedija. ki prav za prav ni t rag?di ja 
v pravem smislu besede. Tragična 
smrt prestolonaslednika Rudolfa 
res ni bila, nit i trohice tragičnesti 
ni v n je j . Če bi ne bil prestolona-
slednik. bi moral umi^eti iste ali s? 
s ramotnejše smrti že preje, ko je 
lahkomiselno in brez vesti zapeljal 
toliko deklet, žen in zaročenk. -
Kdor se danes spusti v prepoveda-
no razmer je n. pr. z ženo vroče-
krvnega in drznega moža. mora 

C E N A 

DR. KERNOVECA BERILA 
JE ZNI2ANA 

Angleško-slovensko 
Berilo 

(ENGLISH SLOVENE READER) 
Stane samo 

$2.— 
naroči te ca pri 

KNJIGARNI 'GLAS NARODA 
216 West 18 Street 

New York City 
Nakoč je Baltazzi na vse grlo za-

kričal v razredu " Hvala bogu!", ko 
je bilo konec ure in je sluga pozvo-
nil. Najbrž so si njegovi tovariši 
mislili isto, toda nihče se ni upal na 
glas povedati, ko je bil profesor še 
v razredu. Baltazzija so za ta pre-
stopek samo strogo pokarali. 

Rudolf je imel pač smolo, da je 
začel razmerja z baronico, katere 

stoiona&lednika Rudolfa in baroni- ! zaročene je bil — Baltazzi. Gotovo 
ce Večere. Vzrok tragedije je prav! j e mislil, da bo ta nj"egova l jubav- : 

za prav Baltazzijeva no t ran jos ; . na a fe ra končala kakor neštete 
njegov značaj , njegovo s a mo l j u bv . druge pred njo. pa se je zmotil. 
m/\ščeva!nost. pogum in drznost . ' Baltazzi je imel sestro, ki se je 
Bil je po znača ju pač or i jentale *. omožila s češkim baronom Veče-
Prestolonas.ednik Rudolf je b i rom. Ta dva sta imela hčerko—ba-
znan lahkozivec. moralno popolno- rosnico Večero. ki je bila prav za 
ma pokvarjen človek in velik l jubi- prav Baltazzijeva nečakin ja . Dru- ! 

telj nežnega spola. Vsaka, k* mu ( žinski svet Baltazzijev je pa skle- j 
je bila všeč, se mu je morala uda t i ; nil, da mora Henrik Baltazzi vze- ' 
ne glede na to. ah je bila zaro- J ti za ženo svojo nečakinjo, mlado 
čenka, žena ali devica. Rudolf je baronico Večero. da se družinsko 
prišel zaradi svojih ljubavnih a-
fer v konflikt z neštetimi zaročen-
ci. zakonskimi možmi, ženini iti 
ljubčld, toda afere so potlačili tako 
ali tako in Rudolf je živel po svoje 

premoženje z eventue^no ženitvijo 
Večere ne razkoplje. 

Prestolonaslednik Rudolf je spo-1 

znal 191etno lepo in zapeljivo ba-
ronico Večero kot Baltazzijevo za- ' 

- * s;: ' 

dalje, kakor se mu je ljubilo. Kon- ročenko. Rudolf se je takoj vnel 
I čno je hotela usoda, da se mu je j Za Večero. ki je bila skrajno lahko-
• zahotelo po — baronici Večeri, kij miselna, vročekrvna in tempera-

je bila Baltazzijeva zaročenka. T o ;
m e n t n a ženska. V dvornih krogih! 

ga je staJo življenje. S tem, da je je bila razvpita kot prostitutka. | 
začel ljubavno razmerje z Večero, Morda je ljubila odkrito in javno, 
je zadel ob s&moljubje, maščeval- drugi so to delali tajno, zato ari- \ 
nost, pogum ln drznost mladega stokratooa ni bilo po godu in pro ^ 

DRUŠTVA 
KI NAMERAVATE PRIREDITI 

V E S E L I C E , 
Z A B A V E 

O G L A Š U J T E 
"GLAS NARODA" ne čita u m o vaie 
članstvo, pač pa vsi Slovenci v vaši okolici. 

CENE ZA OGLASE SO ZMERNE 

Kako se potu-
je v stari k r a j m 
naza j v Ameriko. 

K doi Je r.arr-.-u J.-n putuv&tl * 
itari kraj. Je potrebno, da Je po-
učen u potnih listih, prtljagi ta 
drugih stvareh. Viled naše dulgu-
letne izkušnje Vam ml lamortm* 
dati najboljša poiamlla in pripo-
ročamo vedfto ie prvovrstne brso-
parnike. 

Tudi nedriavljani uroorejo po-
tovati y stari ki~*> ua oMsk, toda 
preskrbeti si morajo dovoljenje sa 
po«rnitev (Return Permit) iz YVash-
ingtona, ki je veljaven sa eno leto. 
Brez permita je sedaj nemogoče 
priti nazaj tudi v teku 6. mesecev 
in ibii se ne pošiljajo več v stari 
kraj, ampak ga mora vsak prosilce 
osebno dvigniti pred odpotovanjem 
v stari kraj. Prošnja sa permit »• 
mora vložiti najmanje eden me«ee 
pred nameravanim odpotovanjem 

m oni, ki potujejo preko New York«, 
je najbolje, da v prošnji osnačljo, 
naj ve jim pošlje na Barge Office, 
New York, N. Y. 

•AKO DOBITI SVOJCE IZ 
STAREGA KRAJA 

Glasom nove ameriške priseljeni-
ške postave, ki je stopila v veljavo 
z prvim julijem, snaša jugoslovan-
ska kvota 845 priseljencev letno, m 
kvotnl vixeji se Izdajajo samo onim 
prosilcem, ki Imajo prednost v kvo-
ti in U no: Sta ris1 ameriških držav-
ljanov, možje ameriških državljank, 
ki so se po 1. joJLiju 1928. leta poro-
čili, žene in neporočeni otroci tsped 
IS. leta poljedelcev. TI so opravičeni 
Jo prve polovice kvote. Do drugo 
polovice p a s c opravičeni žene 
in neporočeni otroci is pod 21. leta 
onih nedriavljanov, ki so bili po-
stavno pripuščenl v t* deieH sa stal-
no bivanje. 

Za vsa pojasnila se obračaj t« mm 
poznano in zanesljivo 

SAKSER STATE 
BANK 

IS CORTLANDT STRUT 
NEW YORK 


